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7Введение

Введение

Дорогие друзья!

Компактный справочник по грамматике немецкого языка 
с упражнениями – идеальный помощник по всем важным 
грамматическим вопросам немецкого языка. Эта базовая 
грамматика направлена на изучение и повторение грамматики 
на элементарном А1, а также продвинутом B1 уровнях.

Компактный справочник концентрируется на самом 
необходимом: чётко и просто сформулированные 
грамматические правила, таблицы, наглядные примеры с 
русским переводом, практические советы, методические 
примечания с учётом русской и немецкой грамматики.

Наглядное двухцветное оформление даёт возможность 
быстро найти нужную тему и продуктивно работать над ней. 
Компактная форма и забавные иллюстрации намного облегчают 
работу и делают её интересной.

С помощью коротких тестов на каждую тему под заголовком 
«Проверь себя!» Вы можете самостоятельно проверить уровень 
Ваших знаний, а также целенаправленно тренировать их. 
Более сложные тесты (уровень B1) помечены синим кругом . 
Предложенные упражнения обогащяют словарный запас и 
улучшают навыки письменной и устной речи.

В приложении этой книги Вы найдёте ключи к упражнениям и 
список самых важных глаголов неправильного спряжения. Там 
же предлагается список слов и грамматических терминов в 
алфавитном порядке.

Этот справочник можно использовать как дополнительный 
материал к уроку вместе с любым учебником по немецкому 
языку как иностранному, так и для самостоятельного изучения. 
Кроме того с его помощью Вы можете успешно подготовиться 
к экзаменам для уровней А1, А2 и B1 в соответствии с 
общеевропейскими нормами владения иностранным языком.

Автор и издательство желают Вам успехов и приятного 
обучения!
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Условные сокращения

Условные сокращения8

вин. п.  винительный падеж
дат. п.  дательный падеж
ед. ч.  единственное число
ж.   женский род
им. п.  именительный падеж
м.  мужской род
мест.  местоимение
мн. ч.  множественное число
напр.  например
предл.  предложение
прил.  имя прилагательное
род. п.  родительный падеж
см.  смотри
спряг.   спрягаемое сказуемое
ср.   средний род
сравнит. ст.  сравнительная степень
стр.  страница
сущ.  имя существительное
чего-л.  чего-либо
чем-л.  чем-либо
чему-л.  чему-либо
что-л.  что-либо

Akk.  Akkusativ
Gen.  Genitiv
Dat.  Dativ
jdm.  jemandem
jdn.  jemanden
Konj. II  Konjunktiv II
Nom.  Nominativ
Perf.  Perfekt
Pl.  Plural

  2.8.1 ссылка на определённую тему
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Глаголы10

1.1.1 haben – sein – werden

Употребление*

полнозначный вспомогательный

haben ● Hast du auch Durst? ▲ Nein, ich habe прошедшее
gerade etwas сложное
getrunken, danke. время

● Тебе тоже хочется ▲ Нет, спасибо.
пить? Я только что попил.

sein ● Wo ist denn Sarah? ▲ Keine Ahnung. прошедшее
Vielleicht ist sie  сложное
schon nach Hause время
gefahren.

● Где же Сара? ▲ Понятия не имею.
Она может уже
домой поехала.

werden ● Was möchte Ihre   изменение
Tochter denn mal 
werden?

● Кем же хочет стать 
Ваша дочь?

▲ Ihr Traumberuf ist 
Tierärztin.

▲ Её мечта – стать
ветеринаром. 

* Базовые, часто используемые глаголы в немецком языке. Они могут 
употребяться как в качестве полнозначных (в своём основном 
значении), так и в качесте вспомогательных глаголов.

1.1 Основные глаголы
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Глаголы 11

Основные глаголы 1.1

полнозначный вспомогательный

werden ● Puh, jetzt wird es изменение
aber kalt!

● Брр, ну и похолодало
же!

▲ Ja, es ist ja auch Ohne Jacke würde сослага- 
Winter! ich auch frieren. тельное

▲ Да. Зима всё таки! Без куртки я бы тоже наклонение 
замёрз.

● Ich werde dir будущее
helfen! время

● Я помогу тебе!
▲ Danke, das ist sehr 

nett.
▲ Спасибо, очень мило 

с твоей стороны.

● Was wird denn  страда-
hier gebaut? тельный

▲ Eine neue Straße, залог
glaube ich.

● А что здесь строится?
▲ Я думаю, новая дорога.

Формы*

Präsens haben sein werden

ich habe bin werde
du hast bist wirst
er/sie/es hat ist wird
wir haben sind werden
ihr habt seid werdet
sie/Sie haben sind werden

* В зависимости от времени совершения действия глагол может 
выражать настоящее (Präsens), будущее (Futur) и прошедшее время. 
Для выражения прошедшего времени в немецком языке, в отличие от 
русского, существуют три временные формы: простое прошедшее 
(Präteritum), сложное прошедшее (Perfekt) и предпрошедшее 
(Plusquamperfekt).
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Präteritum haben sein werden 

ich hatte war wurde
du hattest warst wurdest
er/sie/es hatte war wurde
wir hatten waren wurden
ihr hattet wart wurdet
sie/Sie hatten waren wurden

Perfekt haben sein werden

ich habe … gehabt* bin … gewesen* ist … geworden
du hast ... bist ... bist ...
er/sie/es hat ... ist ... ist ...
wir haben ... sind ... sind ...
ihr habt ... seid ... seid ...
sie/Sie haben ... sind ... sind ...

* стилистически лучше: hatte / war (= Präteritum)

Plusquamperfekt haben sein werden

ich hatte … gehabt war … gewesen war … geworden
du hattest … warst … warst …
er/sie/es hatte … war … war …
wir hatten … waren … waren …
ihr hattet … wart … wart …
sie/Sie hatten … waren … waren …

Глаголы12

1.1 Основные глаголы

Kurzgrammatik Deutsch, Russisch, 978-3-19-219569-3 © 2011 Hueber Verlag 



1.1.2 Модальные глаголы

Употребление

können
Kann Ihr Sohn denn schon schwimmen? умение,
Ну как? Ваш сын уже умеет плавать? способность*
Wo kann man hier die Eintrittskarten kaufen? возможность
Где здесь можно купить входные билеты?
Sie können gern an meinem PC arbeiten. резрешение
Вы можете работать на 
моём компьютере.

Könnten Sie mir bitte kurz helfen? просьба
Не могли бы Вы мне немного помочь?
* können часто используется без неопределённой формы (Infinitiv): 

Kannst du Italienisch? Kannst du Judo?

dürfen
Darf man hier parken? резрешение**
Здесь можно парковаться?
Sie dürfen hier nicht rauchen. запрет**
Здесь нельзя курить
Dürfte ich Sie um einen Gefallen bitten? просьба в 
Можно мне попросить Вас об одолжении? вежливой форме
** (nicht) dürfen = разрешается или запрещается либо лицами  
вышестоящими по рангу (родителями, начальником), либо законом.

müssen
Sie müssen hier bitte noch unterschreiben.  долг, поручение,
Вы должны здесь ещё расписаться. приказ
Ich muss am Wochenende für meine Prüfung внутренняя
lernen. потребность,
На выходных мне нужно подготовиться к необходимость 
экзамену.
Vielen Dank, aber Sie brauchen mir nicht zu nicht müssen =
helfen. / Vielen Dank, aber Sie müssen mir nicht brauchen zu
nicht helfen. Das kann ich alleine machen. 
Большое спасибо, но мне Ваша помощь не нужна. 
Это я и сам могу сделать.

Глаголы 13

Основные глаголы 1.1

Kurzgrammatik Deutsch, Russisch, 978-3-19-219569-3 © 2011 Hueber Verlag 



sollen
Monika hat gesagt, dass wir in Berlin unbedingt совет, 
ins Historische Museum gehen sollen. рекомендация
Моника сказала, что в Берлине нам нужно 
обязательно пойти в Исторический музей.
Die Ärztin hat gesagt, ich sollte (Konj. II) weniger  совет, 
Fleisch essen. рекомендация 
Врач сказала, что мне следует поменьше (более вежливая
есть мяса. форма)
Sie sollen bitte Frau Dr. Berger zurückrufen. просьба,
Пожалуйста, перезвоните госпоже Бергер. поручение со 
(Госпожа Бергер попросила, чтобы Вы ей  стороны
перезвонили.) третьего лица

wollen
Wir wollen an Silvester nach Lissabon fahren. план, намерение
На Новый год мы хотим поехать в Лиссабон.

mögen (Konj.: möcht-)
Ich möchte (Konj. II) bitte einen Orangensaft und желание*
eine Pizza. 
Не могли бы Вы принести апельсиновый сок и пиццу.
Ich möchte (Konj. II) im Januar noch einen план, намерение*
Deutschkurs machen.
В январе я бы хотел пойти ещё на один курс 
немецкого языка.
Heute Abend möchte (Konj. II) ich mal wieder ins 
Kino gehen.
Сегодня вечером мне хочется сходить в кино.
Gestern wollte** ich nicht ins Kino gehen, weil ich 
zu müde war.
Вчера я не захотел пойти в кино, потому что был 
слишком уставшим.
Ich mag Juliane sehr gern. как полнозначный
Юлиане мне очень нравится. глагол
Grünen Tee mag ich nicht so gern.
Зелёный чай я не очень люблю.

* в основном в сослагательном наклонении (Konj. II) 1.8
** Вместо möcht- используется wollen в Präteritum.

Глаголы14

1.1 Основные глаголы
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Формы

 Präsens können dürfen müssen sollen wollen möcht-

ich kann darf muss soll will möchte
du kannst darfst musst sollst willst möchtest
er/sie/es kann darf muss soll will möchte
wir können dürfen müssen sollen wollen möchten
ihr könnt dürft müsst sollt wollt möchtet
sie/Sie können dürfen müssen sollen wollen möchten

Präteritum können dürfen müssen sollen wollen/ окончание
    möcht-*

ich konnte durfte musste sollte wollte -e
du konntest durftest musstest solltest wolltest -est
er/sie/es konnte durfte musste sollte wollte -e
wir konnten durften mussten sollten wollten -en
ihr konntet durftet musstet solltet wolltet -et
sie/Sie konnten durften mussten sollten wollten -en

* Вместо Präteritum от möcht- используется wollen.

● Окончания модальных глаголов в Präteritum схожи с  
окончаниями правильных глаголов в Präteritum  1.2.3, а  
также с окончаниями в Konjunktiv II 1.8. 

● Perfekt модальных глаголов используется только в редких  
случаях. Стилистически здесь лучше использовать Präteritum: 
Ich habe um 23 Uhr nach Hause fahren müssen.  
→ лучше: Ich musste um 23 Uhr nach Hause fahren. 

● На сегодняшний день Plusquamperfekt модальных глаголов не 
употребляется.  

Глаголы 15

Основные глаголы 1.1
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Проверь себя!

1. Meine Freunde
Вставьте правильные формы глаголов  
haben, sein и werden в Präsens.

Das hier ______ (1) meine besten Freunde:

Susi ________ (2) Musikerin von Beruf und 

spielt in einer Band Klarinette. Ich finde, 

sie _________ (3) eine verrückte, aber tolle 

Frau! Sie __________ (4) eine Menge sehr 

nette Freunde. Die meisten von ihnen __________ (5) auch Musiker.

Niklas und Martina studieren noch. Niklas _________ (6) Politiker, sagt 

er. Schauen wir mal. Martina __________ (7) nächstes Jahr mit ihrem 

Studium fertig. Sie studiert Geschichte und Germanistik und möchte 

Lehrerin _________ (8). Die beiden _________ (9) eine süße Tochter, 

die Juliane heißt.

Ja, und dann __________ (10) ich natürlich noch mehr Freunde. 

Vielleicht hört ihr später noch von ihnen.

2. Zu Besuch
Вставьте haben / sein или подходящий по значению 
модальный глагол.

1)
● Hallo! Schön, dass du da _____! Komm doch bitte rein.

▲ Danke!

● Was _________ ich dir anbieten? Tee oder Kaffee?

▲ Ich _________ lieber Kaffee. __________ ich dir was helfen?

● Nein danke. Es ___________ alles vorbereitet.

Глаголы16

П Проверь себя!
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2)
● ___________ Sie noch etwas Fisch?

▲ Nein, vielen Dank! Ich _________ keinen Hunger mehr. Aber es hat 

hervorragend geschmeckt.

● __________ ich Ihnen noch etwas zu trinken bringen? 

Wir __________ einen sehr guten Rotwein aus dem Piemont. 

Den ___________ Sie probieren!

▲ Ja, ein Glas Rotwein trinke ich gerne noch.

3)
● Tut uns leid, aber wir ___________ jetzt leider gehen. Der letzte 

Bus fährt um 23.15 Uhr.

▲ Das ________ aber schade! Aber vielen Dank für Ihren Besuch.

3. dürfen oder können?
Вычеркните неподходящий по смыслу глагол.

1)
● Entschuldigen Sie bitte, aber hier dürfen/können Sie nicht rauchen. 

Das ist verboten.

▲ Oh, Verzeihung, das wusste ich nicht.

2)
● Darfst/Kannst du gut Englisch?

▲ Na ja, es geht.

3)
● Wir dürfen/ können diese Wohnung nicht nehmen. Sie ist doch 

viel zu teuer!

▲ Ja, da hast du recht.

Глаголы 17

Проверь себя! П
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Проверь себя!

4)
● Tut mir leid, aber ich darf/kann nicht so viel Süßes essen.

▲ Aber warum denn?

● Ich mache eine Diät.

4. müssen oder sollen?
Вставьте подходящий по смыслу глагол в Präsens.

1)
● Was, schon sieben Uhr! Dann __________ wir jetzt schnell 

nach Hause.

▲ Warum denn?

● Unsere Eltern warten mit dem Abendessen auf uns.

2)
● Nina, du _________ bitte Johannes zurückrufen. Er hat schon 

dreimal angerufen.

▲ Ja, mach ich.

3)
● Warum _________ immer ich die Küche aufräumen? 

Du machst nie etwas!

▲ Das stimmt doch gar nicht!

4)
● Ich gehe jetzt einkaufen. _________ ich Ihnen etwas mitbringen?

▲ Ja, ein Sandwich mit Käse bitte.

П
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Проверь себя!

5. Am Samstag
Вычеркните неподходящий по смыслу глагол.

Letzten Samstag musste / wollte (1) ich mir einen schönen Tag 
machen. Aber dann wurde / wollte (2) alles anders. Ich sollte / 
konnte (3) nicht ausschlafen, weil mich meine Freundin schon um 9 
Uhr angerufen hat. Sie war / wurde (4) gerade mit ihrem Mann in der 
Nähe und sie sollte / wollte (5) mit mir frühstücken. Nette Idee, 
aber warum konnte / musste (6) sie denn schon um 9 Uhr anrufen 
und mich wecken? Also, ich hatte / konnte (7) jedenfalls keine Lust 
schon aufzustehen. Ich glaube, die beiden wurden / waren (8) ein 
bisschen sauer.
Am Mittag bin ich ins Schwimmbad gefahren, weil ich endlich mal 
wieder schwimmen wollte / musste (9). Aber das Schwimmbad 
war / hatte (10) wegen Reparaturarbeiten geschlossen. So ein 
Pech! „Dann fahre ich eben Rad“, dachte ich. Als ich eine Weile 
gefahren war, musste / konnte (11) ich feststellen, dass die Luft in 
dem hinteren Reifen immer weniger wurde / wollte (12). So musste 
/ konnte (13) ich nicht mehr weiterfahren und konnte / musste (14)

das Rad bis nach Hause schieben. Als ich endlich zu Hause wurde / 
war (15), hatte / war (16) ich keine Lust mehr, am Abend irgendetwas 
zu unternehmen. So bin ich den ganzen Abend allein zu Hause 
geblieben und habe ferngesehen. Das war / wurde (17) nun wirklich 
kein schöner Tag!

5. 

П
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1.2 Временные формы

Глаголы20

1.2.1 Настоящее время (Präsens)

Употребление

● Was macht ihr denn da? действие
▲ Wir kochen. происходит
● Super! Was gibt es denn? в настоящем
● Что же вы там делаете? времени
▲ Мы готовим.
● Как замечательно! А что?

Berlin ist die größte Stadt действие, не связанное с 
Deutschlands. конкретным моментом
Берлин – самый большой 
город Германии.

Morgen fahren wir nach действие связано с планом на 
Heidelberg. будущее и сопровождается
Nächstes Jahr beginne ich mit обстоятельством времени
meinem Studium. 
Завтра мы поедем в Гейдельберг.
В следующем году я пойду в университет.

Формы

глаголы правильного  окончание
  (слабого) спряжения

Infinitiv fragen
ich frage -e
du fragst -st
er/sie/es fragt -t
wir fragen -en
ihr fragt -t
sie/Sie fragen -en

Исключение: если основа глагола оканчивается на -t или -d, то в 
некоторых формах между основой глагола и личным окончанием 
вставляется гласный -e-:  du arbeitest, er arbeitet, ihr arbeitet. Также:
leiden, finden, antworten …

Если основа глагола оканчивается на -s, -ß или -z, то во 2-ом лице ед. 
числа -s- в окончании выпадает: du heißt. Также: sitzen, vergessen …
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1.2Временные формы

Глаголы

глаголы не-  geben schlafen sehen vergessen wissen
правильного (e→i) (a→ä) (e→ie) (e→i) (i→ei)
(сильного)
спряжения*

ich gebe schlafe sehe vergesse weiß
du gibst schläfst siehst vergisst weißt
er/sie/es gibt schläft sieht vergisst weiß

… … … … …

также: nehmen, fahren, lesen, essen,
sprechen laufen befehlen messen

* Список глаголов неправильного спряжения на стр. 137–139.

1.2.2 Прошедшее сложное время (Perfekt)

Употребление

● Was habt ihr denn am Sonntag gemacht? преимущественно
▲ Wir sind zu Hause geblieben und haben в разговорной речи,

uns einen gemütlichen Tag im Garten диалогах
gemacht. Und ihr?

● Wir sind an den See gefahren und lange 
spazieren gegangen. 

▲ Wir sind gerade wieder zurückgekommen.

● Что же вы делали в воскресенье?
▲ Мы остались дома и приятно провели день в саду. А вы?
● А мы поехали на озеро и там долго гуляли.
▲ Мы только что вернулись.
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Формы

● Для образования Perfekt служат вспомогательные глаголы 
haben или sein в Präsens и причастие прошедшего времени 
(Partizip Perfekt). Выбор правильного вспомогательного 
глагола зависит от значения основного глагола. 

haben + Partizip Perfekt

Ich habe keinen Parkplatz gefunden. большинство глаголов
Я не нашёл место для парковки.

Wir haben uns noch nicht entschieden. все возвратные глаголы
Мы ещё не решили. ( 1.3)

sein + Partizip Perfekt 

Wir sind am Samstag непереходные глаголы,
in die Berge gefahren. обозначающие движение /
В субботу мы поехали в перемещение (не требующие
горы. дополнения в вин. п.)*: gehen,

ankommen, abfahren, fliegen …

Ich bin gerade erst непереходные глаголы,
aufgewacht. обозначающие изменение
Я только что проснулся. состояния (не требующие

дополнения в вин. п.):
einschlafen, wachsen, werden, 
aufstehen …

Gestern Abend bin ich zu bleiben, sein
Hause geblieben.
Meine neue Nachbarin ist
bei mir gewesen.   
Вчера вечером я остался 
дома.
Моя новая соседка была 
у меня.

* Напр.: Ich habe das Auto in die Garage gefahren. Здесь fahren является 
переходным глаголом и имеет дополнение das Auto в вин. п. 

Глаголы22

1.2 Временные формы
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1.2Временные формы

Partizip Perfekt 

правильные ge kauf t hat gekauft, hat gemacht, 
глаголы hat gefragt, …  

ein ge kauf t hat eingekauft, hat zugemacht, 
hat nachgemacht, …

be zahl t* hat verkauft, hat erzählt, 
hat zerstört, …

studier t* hat telefoniert, hat akzeptiert, 
hat reklamiert, …

неправильные ge gang en ist gefahren, hat genommen, 
глаголы hat gegessen, …

ab ge fahr en ist angekommen, hat ange-
fangen, hat angeboten, …

verglich en* hat versprochen, entschieden, 
hat empfohlen, …

глаголы ge dach t hat gekannt, hat gebracht, 
смешанного hat gewusst, hat genannt, ... 
спряжения

* Глаголы с приставками на be-, emp-, ent-, er-, ge-, miss-, ver-, zer-, а 
также глаголы оканчивающиеся на  -ieren образуют Partizip Perfekt без 
приставки ge-.
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1.2.3 Прошедшее простое время (Präteritum)

Употребление

Die Bundeskanzlerin eröffnete преимущественно в 
die Ausstellung und erklärte … письменных
Федеральный канцлер открыла выставку  сообщениях, рассказах
и объявила ...

Als wir dann endlich in Travemünde часто в устных
ankamen, wurde es schon dunkel, деловых сообщениях
sodass wir nicht mehr im Meer (монологах)
schwimmen konnten. Deshalb …
Когда мы наконец прибыли в Травемюнде 
уже так стемнело, что мы не могли
купаться в море. Поэтому ...

Ich konnte gestern leider nicht всегда с модальными 
kommen, weil ich länger im Büro глаголами
bleiben musste.
Вчера я, к сожалению, не мог прийти,
потому что мне нужно было дольше 
остаться в бюро.

● Warum warst du denn nicht auf часто с sein, всегда с
Susannes Party? haben

▲ Ich hatte am Samstag leider keine Zeit.
● Почему же ты не был на вечеринке у 

Сюзанне?
▲ К сожалению в субботу у меня не 

было времени.

Глаголы24
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Формы
правильные глаголы окончание

Infinitiv sagen   
ich sagte -t-e
du sagtest -t-est
er/sie/es sagte -t-e
wir sagten -t-en
ihr sagtet -t-et
sie/Sie sagten -t-en

Eсли основа глагола оканчивается на  -t или -d, то между основой
глагола и личным окончанием вставляется гласный  -e-: 
Ich wartete, du wartetest … . Также: arbeiten, antworten, landen …

неправильные глаголы окончание

Infinitiv gehen 
ich ging -
du gingst -st
er/sie/es ging -
wir gingen -en
ihr gingt -t
sie/Sie gingen -en

Глаголы 25

1.2Временные формы

Kurzgrammatik Deutsch, Russisch, 978-3-19-219569-3 © 2011 Hueber Verlag 



26

Временные формы1.2

Глаголы

1.2.4 Предпрошедшее время (Plusquamperfekt)

Употребление

Nachdem er den Zug verpasst действие A 
hatte (A), fuhr er ins Hotel (= Plusquamperfekt)
zurück und legte sich noch mal предшествует действию B
ins Bett (B). Denn er hatte in der (= Präteritum*)
letzten Nacht nur fünf Stunden 
geschlafen (A) und war immer 
noch sehr müde (B).
После того как он опоздал на 
поезд, он вернулся в 
гостиницу и опять лёг в 
постель, так как ночью он 
спал только 5 часов и был всё 
ещё очень уставшим.

* В разговорной речи вместо Präteritum часто используется Perfekt.

Формы
Präteritum от haben / sein + Partizip Perfekt

ich hatte
du hattest
er/sie/es hatte gesprochen hatte + Partizip Perfekt
wir hatten
ihr hattet
sie/Sie hatten

ich war
du warst
er/sie/es war gefahren war + Partizip Perfekt
wir waren
ihr wart
sie/Sie waren
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27Глаголы

1.2Временные формы

1.2.5 Будущее время (Futur I)

Употребление

Präsens
● Gehen wir morgen Abend ins Kino? Präsens +  
▲ Das geht leider nicht. Morgen Abend обстоятельство

besuche ich meine Eltern.  времени
● Пойдём завтра вечером в кино? (указывающее на
▲ К сожалению, не могу. Завтра  будущее время)

вечером я иду к моим родителям.

Futur I 
● Hier ist meine Adresse. обещание, 
▲ Danke! Ich werde dich bestimmt besuchen! намерение,  
● Вот мой адрес. план
▲ Спасибо, я тебя непременно навещу.

● Wo ist denn Herr Pflüger heute? предположение
▲ Keine Ahnung. Er wird wohl krank sein. 

Gestern ist es ihm schon nicht gut gegangen. 
● Где же сегодня господин Пфлюгер?
▲ Понятия не имею. Возможно, он

болен. Он уже вчера себя плохо чувствовал.

Формы
werden +  Infinitiv 

ich werde
du wirst
er/sie/es wird besuchen
wir werden
ihr werdet
sie/Sie werden
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Проверь себя!

6. Christina und Michael. Zwei Porträts.
Вставьте глаголы в нужной форме.

lesen • heißen • gehen • essen • haben • fernsehen • sein • bleiben

1) Das ist Christina.

Sie ___ 21 Jahre alt. In ihrer Freizeit ________ sie gern, 

am liebsten Romane, und sie _________ oft ins Kino. 

Aber sie _________ abends auch gern zu Hause und

_______ _______. Sie _________ einen festen 

Freund, der Michael _________. Am Wochenende 

gehen sie manchmal in ein italienisches Restaurant, 

denn Christina _________ sehr gern Pasta und Pizza.

aufstehen • fahren • treffen • arbeiten • schlafen

2) Das ist Michael.

Michael ____________ als Ingenieur bei BMW. 

In seiner Freizeit ___________ er gerne Rad und 

im Winter Ski. Am Wochenende ____________er 

meistens bis 11 Uhr, weil er während der Woche 

immer um 6 Uhr _____________. Am Freitagabend und am Sams-

tagabend __________ er sich meistens mit Christina und seinen 

Freunden.

Глаголы28
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7. Ruhe und Bewegung
Отметьте, какие глаголы используются в Perfekt с 
помощью sein  s , а какие с haben  h . Обратите при этом 
внимание на глаголы движения и изменения состояния.

 s gehen 

 h bringen 

aufwachen

 fliegen

 vergessen

 aussteigen

 anrufen

8. Eine Postkarte aus dem Urlaub
Вставьте подходящий по смыслу глагол в Perfekt.

Liebe Hannah,

viele Grüße aus Lissabon. Gestern Abend _____ wir hier ____________ 
(ankommen). Zuerst _________ (sein / haben) wir unser Hotel nicht 
________________ (finden), weil es in einer sehr kleinen Straße liegt. 
Aber dann __________ (sein / haben) wir nur unser Gepäck im 
Hotelzimmer ________________ (lassen) und _________ (sein/
haben) gleich in ein schönes und typisches Restaurant in der Nähe 
________________ (gehen). Das ________ (sein / haben) uns der 
Portier des Hotels ________________ (empfehlen). Dort _________
(sein / haben) wir Fisch ________________ (essen). Das Essen 
________ (sein / haben) wirklich super ______________ (schmecken)! 
Alles war so frisch und gut zubereitet!
Danach _________ (sein / haben) wir noch ein bisschen durch die 
Innenstadt ________________ (laufen) und bald müde ins Bett 
_____________ (fallen).

Heute besichtigen wir die Stadt und morgen fahren wir ans Meer.

Liebe Grüße
Sabrina

Глаголы 29
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 essen

 einschlafen

 ankommen

 sprechen

 arbeiten

 wachsen

 werden

 fernsehen

 schlafen

 lesen

 laufen

 gehen

 trinken

 fahren

sind angekommeng
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9. Annas Leben
a)  Вставьте подходящий по смыслу глагол в Präteritum.

Mit 6 Jahren _____ (kommen) ich in die Grundschule. Ich _________
(sein) eine gute Schülerin und _________ (haben) nie Probleme 
mit den Lehrern. Mit 15 Jahren ______ (sein) ich zum ersten Mal mit 
einem Jungen zusammen, sein Name ______ (sein) Max. Er _________
(werden) meine erste große Liebe.

Mit 18 Jahren __________ (bestehen) ich das Abitur mit Note 1,2. 
Danach _________ (bewerben) ich mich um einen Studienplatz für 
Zahnmedizin und ____________ (bekommen) einen Studienplatz 
in Hamburg. Dort __________ (fi nden) ich bald eine schöne, kleine 
Wohnung und Max __________ mit mir nach Hamburg ______
(umziehen). Wir _________ (sein) sehr glücklich in dieser Zeit.

Mit 26 Jahren __________ (beginnen) ich als Zahnärztin in einer 
Hamburger Klinik zu arbeiten. Zwei Jahre später ___________
(heiraten) wir. In den folgenden Jahren ___________ (bekommen) wir 
drei Kinder. Leider __________ (streiten) Max und ich immer häufi ger 
und …

Как Вы думаете, о чём пойдёт речь дальше?
b) Дополните предложения в Futur I.

1) Ich denke, Anna und ihr Mann ____________________________.
  sich wieder versöhnen • sich nicht mehr versöhnen

2) Ich glaube, Anna ___________________ von Max ______________.
  sich trennen • sich nicht trennen

3) Meiner Meinung nach _________ Anna und 
 Max _______________________.
   ihr Leben lang zusammen bleiben • sich irgendwann scheiden lassen

Глаголы30

П Проверь себя!

kam

werden sich wieder versöhnen

9. 
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10. Bitte antworten Sie!
Дополните ответы в Plusquamperfekt.

1)
● Warum konntest du dir nichts zu trinken kaufen?
▲  Weil ich ___________________________________. 

 mein Geld zu Hause vergessen

2)
● Warum sind Sie auf der Weihnachtsfeier so früh gegangen?
▲   Weil ich ______________________________________________ und

sofort nach Hause fahren musste. 
einen Anruf vom Babysitter bekommen

3)
● Warum hast du bei deinen Nachbarn geschlafen?
▲  Weil ich _________________________________________________. 

 meine Wohnungsschlüssel verlieren

4) 
● Warum wollten Sie denn nicht ins Kino mitkommen?
▲  Weil sie _________________________________________________. 

 mit ihrer Arbeit nicht fertig werden

5)
● Warum bist du nicht an dein Handy gegangen?
▲  Weil ich _________________________ und ich es deshalb 

_________________________.
es in meiner Handtasche haben • nicht hören

6)
● Warum warst du nicht auf Annas Party gestern Abend?
▲  Weil sie mich ____________________________________________.

nicht einladen

Глаголы 31
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mein Geld zu Hause vergessen hatteg

10.
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Употребление*

● Na, wie war der Urlaub? Habt ihr euch всегда
gut erholt? возвратное

▲ Ja, es war wunderbar! значение (1)
● Ну как было в отпуске? Вы 

хорошо отдохнули?
▲ Да, было замечательно!

Julia wäscht sich. возвратное
Юлия умывается. и

невозвратное
Julia wäscht ihren Pullover. значение (2)
Юлия стирает свой свитер.

Johannes liebt Susanne, Susanne liebt Johannes: взаимно-
Susanne und Johannes lieben sich. возвратное 
Йоханнес любит Сюзанне, Сюзанне любит  значение (3)
Йоханнеса: Сюзанне и Йоханнес любят друг друга.

Johannes streitet nie mit Susanne, Susanne взаимно-
streitet nie mit Johannes:    возвратное
Johannes und Susanne streiten nie miteinander. значение,
Йоханнес никогда не ссориться с Сюзанне, выраженное с
Сюзанне никогда не ссориться с Йоханнесом: помощью
Йоханнес и Сюзанне никогда не ссоряться предлога (4)
друг с другом.  

* Возвратный глагол в немецком языке не всегда соответствует  
возвратному глаголу в русском: sich erholen (отдыхать), zweifeln
(сомневаться). Как и в русском языке, некоторые немецкие глаголы 
могут выступать в качестве возвратных и невозвратных: sich/jdn. 
beruhigen (успакоить(ся)).

1.3 Возвратные глаголы

Глаголы32
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(1) Возвратные глаголы:

sich amüsieren, sich ausruhen, sich aufregen, sich bedanken, 
sich beeilen, sich beklagen, sich bemühen, sich beschweren, 
sich bewegen, sich bewerben, sich entschließen, sich erholen, 
sich erkälten, sich erkundigen, sich ernähren, sich freuen, sich 
irren, sich konzentrieren, sich kümmern, sich verabreden, sich 
verabschieden, sich verhalten, sich verlieben, sich wundern ...

(2) Глаголы с возвратным и невозвратным значением:

sich/etwas ändern, sich/jdn. ärgern, sich/jdn. anmelden, 
sich/etwas anziehen, sich/etwas fühlen, sich/jdn. vorstellen, 
sich/etwas/jdn. waschen, sich/etwas kaufen ...

(3) Глаголы взаимно-возвратного значения с sich:

sich anfreunden, sich einigen, sich vertragen ...
Некоторые взаимно-возвратные глаголы могут 
употребляться как переходные глаголы: sich/jdn. lieben, sich/
jdn. begrüßen, sich/jdn. verabschieden ...

(4) Глаголы взаимно-возвратного значения с -einander:

miteinander sprechen, sich füreinander interessieren, voneinander 
hören …

Формы

вин. п. дат. п.

ich mich mir
du dich dir
er/sie/es sich
wir uns
ihr euch
sie/Sie sich

● Формы возвратного местоимения совпадают с формами
личных местоимений   2.8.1, за исключением 3-го лица,
где употребляется форма sich.

Глаголы 33

1.3Возвратные глаголы
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● Возвратное местоимение стоит в вин. п. (Akk.), если 
оно является единственным дополнением в предложении.
Ich wasche mich. (Akk.)
Я моюсь.

● Возвратное местоимение стоит в дат. п. (Dat.) при
глаголах, управляемых вин. падежом. 
Ich wasche mir die Hände.
                      Dat.       Akk.

Я мою (мне) руки.

Du solltest dir diese Entscheidung gut überlegen.
                    Dat.              Akk.

Это решение тебе следует хорошо обдумать.

построение предложения

главное Wir müssen uns jetzt wirklich beeilen! после глагола
Jetzt müssen wir uns wirklich beeilen! после личного
Сейчас мы должны действительно местоимения
поторопиться. в им. п.

придаточное Ich weiß, dass sich die Kinder jetzt после союза 
beeilen müssen. 
Ich weiß, dass wir uns jetzt beeilen после личного
müssen. местоимения
Я знаю, что дети сейчас должны в им. п. 
поторопиться.
Я знаю, что мы сейчас должны

 поторопиться.

инфини- Es ist schwierig, sich um so viele в начале
тивный Leute kümmern zu müssen. оборота
оборот Заботиться о таком большом

колличестве людей – это сложная 
 задача.

Глаголы

Возвратные глаголы1.3
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35Глаголы

1.4Глаголы с приставками

Употребление

● Wer möchte noch Kuchen?
▲ Ich nehme gern noch ein Stück. глагол без приставки
● Кто желает ещё пирога?
▲ Я с удовольствием возьму ещё 
 кусочек.

● Ich nehme Ihr Angebot an. глагол с отделяемой
▲ Das freut mich. приставкой
● Я принимаю Ваше предложение.
▲ Это меня радует.

● Nächstes Jahr übernimmt mein глагол с неотделяемой
  Mann die Firma seines Vaters. приставкой

▲ Glückwunsch!
● В следующем году мой муж 

возглавит фирму своего отца.
▲ Поздравляю!

Формы

неотделяемые

приставка глагол

be- bezahlen
emp- empfehlen
ent- entscheiden
er- erzählen
ge- gefallen
miss- missverstehen
ver- verzeihen
zer- zerstören
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Глаголы с приставками1.4

отделяемые

приставка глагол

ab- abholen 
an- ankommen 
auf- aufhören 
aus- ausgehen 
bei- beistehen 
ein- einladen 
fest- feststellen 
her- herkommen 
hin- hinfallen 

● Некоторые приставки могут быть как отделяемыми*, так и
неотделяемыми.

Wir steigen in Stuttgart um. конкретное значение –
В Штутгарте мы пересядим. приставка отделяется

Ich überlege mir das bis morgen. абстрактное значение –
Я подумаю над этим до завтра. приставка не отделяется

● Самые важные глаголы для обучения на элементарном А1 и
продвинутом B1 уровнях:

неотделяемые

unter- untersuchen über- überlegen
unterrichten übernehmen
unterschreiben überreden
unterstützen überzeugen
unterscheiden überweisen

überholen
übernachten
überraschen
übersetzen

отделяемые

um- umsteigen
umziehen
umtauschen

* Отделяемые приставки всегда стоят под ударением.

приставка глагол

los- losfahren 
mit- mitmachen 
nach- nachsprechen 
vor- vorstellen 
weg- weggehen 
weiter- weitermachen 
zu- zumachen
zurück- zurückfahren
zusammen- zusammenstellen
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Глаголы, требующие предлогов 1.5

Глаголы

● Многие немецкие глаголы требуют после себя строго
определённый предлог. Этот предлог управляет падежом. 
Предлоги aus, bei, mit, nach, seit, von и zu требуют после
себя дополнения в дат. падеже.

 Предлоги durch, für, gegen, ohne и um требуют после себя  
дополнения в вин. падеже.

● Глаголы с предлогами двойного управления (in, an, auf, unter, 
über, vor, hinter, neben, zwischen) лучше заучивать наизусть в 
правильном падеже*. 

Nimmst du auch an der Exkursion am (teilnehmen an + дат. п.)
Samstag teil?
Ты тоже примешь участие в экскурсии
в субботу?

Ich kenne ihn, aber ich erinnere mich (sich erinnern an + вин. п.)
nicht an seinen Namen.  
Я его знаю, но не могу вспомнить 
как его зовут.

* Большинство немецких глаголов 
с предлогами двойного управления 
требуют после себя дополнения в 
вин. падеже.  Список на стр. 144.

Употребление

● Hallo Martina! Auf wen wartest du denn? предлог + 
▲ Auf Susanne. Wir wollen uns den neuen существительное /

James-Bond-Film anschauen und ich warte местоимение
schon seit 20 Minuten auf sie.

● Привет, Мартина! А кого ты ждёшь?
▲ Сюзанне. Мы с ней хотели посмотреть

новый фильм о Джеймсе Бонде. Я жду её 
уже 20 минут.
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Глаголы, требующие предлогов 1.5

● Worüber ärgerst du dich denn so? предмет / тема:
▲ Über meine schlechte Note im Test.  wo(r)- + предлог
● An deiner Stelle würde mich nicht darüber da(r)- + предлог

ärgern! Das war doch kein wichtiger Test. 
● Из-за чего ты так злишься?
▲ Из-за моей плохой оценки по тесту.
● На твоём месте я бы не злился. Это же 

не был важный тест.

Vielen Dank für Ihren Besuch und Ihr указание на
Geschenk! Ich habe mich sehr darüber предыдущее
gefreut! предложение
Большое спасибо за Ваш визит и подарок! da(r)- + предлог
Меня это очень порадовало! 

Nächste Woche fahre ich nach Prag. 
Ich freue mich schon sehr darauf.
На следующей неделе я еду в Прагу 
и очень радуюсь этому.

Ich freue mich schon so darauf, dass meine указание на
Schwester nächste Woche kommt. Ich habe следующее за
sie so lange nicht gesehen. предлогом
Я так рад тому, что моя сестра приедет  придаточное
на следующей неделе. Я её так давно предложение: 
не видел.  da(r)- + предлог
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Неопределённая форма глагола с и без zu

Глаголы

1.6

● Если подлежащее в главном и придаточном предложении 
обозначает одно и тоже лицо или предмет, то 
стилистически лучше использовать инфинитивный оборот:
Ich hoffe, dass ich ihn bald wieder sehe. 
→ Ich hoffe, ihn bald wieder zu sehen.
Надеюсь, что я его скоро увижу. 
→ Я надеюсь его скоро увидеть.

Употребление

Infinitiv с zu

Ich habe Angst, nachts allein существительное + haben
durch den Park zu gehen. (Angst / Zeit / Lust haben)
Ночью мне страшно идти одной
через парк.

Es ist wichtig, sich gesund Es ist … 
zu ernähren. (+ прилагательное /
Es ist verboten, hier zu rauchen. Partizip Perfekt)
Здоровая пища – это важно.
Курить здесь запрещено. 
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1.6 Неопределённая форма глагола с и без zu

Infinitiv без zu

Ich werde dich bestimmt besuchen! Futur I
Я тебя обязательно навещу!

Ich würde jetzt gern Tennis spielen. Konjunktiv II
Я бы с удовольствием сейчас
поиграл в теннис.

Ich möchte jetzt nichts essen. с модальными глаголами
Мне сейчас ничего не хочется есть.

Ich lasse mir die Haare schneiden. в сочетании с 
Ich höre/sehe ihn kommen. глаголами: lassen,
Bleiben Sie doch bitte sitzen! hören, sehen, bleiben,
Wir gehen jetzt einkaufen. gehen, helfen, lernen ...
Ich helfe dir aufräumen.
Er lernt hoffentlich bald schwimmen.
Я пойду постричься.
Я слышу / вижу, что он идёт.
Оставайтесь на своих местах,
пожалуйста. 
Сейчас мы идём за покупками.  
Я помогу тебе убрать.
Надеюсь, что он скоро научится 
плавать.

Türen bitte schließen! в предложениях,
Bitte hier nicht rauchen! выражающих
Пожалуйста, закройте двери.  требование
Не курите здесь, пожалуйста.
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Повелительное наклонение 1.7

Употребление*

Beeil dich bitte! Das Konzert beginnt in einer Stunde. требование
Пожалуйста, поторопись. Концерт начнётся через час.

Legen Sie die Schlüssel bitte dorthin. просьба
Пожалуйста, положите туда Ваши ключи.

Geht schneller! приказ
Идите быстрее!

Формы

правильные

Präsens Imperativ

du (du) geh(st) Geh!
ihr (ihr) geht Geht!
sie/Sie sie/Sie gehen Gehen Sie!

* Наклонение имеет значение реальности (изъявительное наклонение
Indikativ), нереальности (сослагательное наклонение Konjunktiv) и 
побуждения (повелительное наклонение Imperativ).
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1.7 Повелительное наклонение

неправильные

du ihr Sie

haben Hab Habt Haben Sie 
Geduld! Geduld! Geduld!
Наберись

 терпения!

sein Sei Seid Seien Sie
zufrieden! zufrieden! zufrieden!
Будь

 доволен!

werden Werd(e) Werdet Werden Sie 
glücklich! glücklich! glücklich!
Будь
счастлив!

essen Iss Esst Essen Sie 
langsamer! langsamer! langsamer!
Ешь
медленнее!

laufen Lauf Lauft Laufen Sie глаголы с
(du läufst) schneller! schneller! schneller! умлаутом ä

Беги во 2-ом и 3-ем
быстрее! лице ед. ч.

klingeln Klingle Klingelt Klingeln Sie глаголы на
zweimal! zweimal! zweimal! -eln, -ern
Звони два 
раза!

42
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Wäschst du dir jeden Morgen die Haare
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Проверь себя! П

Глаголы

Проверь себя!

11. Was man den Tag über alles macht.
Составьте предложения, используя возвратное 
местоимение.
1) _______________________________________________________?

jeden Morgen • waschen • die Haare • du

2) _______________________________________________________.
er • oft • ärgern • über seine Arbeitskollegen

3) _______________________________________________________.
anziehen • eine Jacke • ich • noch

4) _______________________________________________________.
müssen • du • beeilen

5) _______________________________________________________.
unterhalten • wir • in der Pause

6) _______________________________________________________.
am Abend • sie (Pl.) • ansehen • oft • einen Film auf DVD

12. Trennbar oder untrennbar?
Образуйте от следующих глаголов форму 3-го лица ед. ч. и 
запишите её в нужную колонку.

abfahren • entscheiden • weglaufen • herkommen • erzählen •
missverstehen • aufstehen • gefallen • einladen • abstellen •

zuschließen • vermuten • zerstören • weitergehen • mitspielen •
begrüßen • empfehlen • zurückfahren • ankommen

отделяемые приставки неотделяемые приставки
Sie/Er … Sie/Er …  

________________________ ________________________
________________________ ________________________
________________________ ________________________
________________________ ________________________
________________________ ________________________
________________________ ________________________
________________________ ________________________
________________________ ________________________
________________________ ________________________

fährt ab
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Проверь себя!П

44

13. Mutter und Sohn
Отделяемая или неотделяемая 
приставка? Составьте предложения.

1) ____________________________
Zimmer aufräumen

2) ________________________________________________________!
Oma anrufen

3) ________________________________________________________!
die Englisch-Vokabeln wiederholen

4) ________________________________________________________!
nicht tagsüber fernsehen

5) ________________________________________________________!
das Paket von der Post abholen

6) ________________________________________________________!
deine Handyrechnung bezahlen

7) ________________________________________________________!
Getränke einkaufen

14. Im Sprachkurs
Вычеркните неправильный предлог.

1) Kostas aus Griechenland interessiert sich sehr in / für Sport.
2) Carolina aus Kolumbien kann sich nicht an / für die Kälte im 

Winter gewöhnen.
3) Alexej aus Russland nimmt an / bei einem Phonetikkurs teil.
4) Maite aus Spanien spricht ständig bei / mit ihrer Nachbarin.
5) Lars aus Schweden beschwert sich oft für / über zu viele 

Hausaufgaben.
6) Massimo aus Italien ärgert sich oft von / über die langsamen 

Autofahrer.
7) Cathy aus England bemüht sich sehr für / um eine gute 

Aussprache.
8) Minako aus Japan denkt immer an / von ihre Familie und träumt 

von / über ihrem geliebten japanischen Essen.

Räum bitte dein Zimmer auf!
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Проверь себя!

15. Eine E-Mail aus Österreich
Заполните пропуски в тексте, используя предлог или 
da(r) / wo(r) + предлог.

Liebe Ariane,

nun bin ich seit vier Wochen in Wien und möchte Dir ein 
bisschen ________ erzählen, wie es mir hier geht.

Die Stadt ist wunderschön und die Leute sehr freundlich. Meine 
Kollegen im Hotel sind auch sehr nett. Eine Kollegin, Antonia, 
hat mich _______________ ihrer Geburtstagsparty nächsten 
Samstag eingeladen. _______________ freue ich mich schon 
sehr, denn sie ist sehr lustig. Und ich hoffe, dass ihre Freunde 
auch so lustig sind.

Weißt du, manchmal wundere ich mich schon ein bisschen 
_______________ die Österreicher: Einige sind sehr fröhlich und 
kommunikativ, aber manche sind sehr ernst und melancholisch. 
_______________ habe ich mich auch schon mit Susana 
unterhalten. Habe ich Dir schon _______________ Susana 
erzählt? Sie ist die andere brasilianische Praktikantin im Hotel. 
Wir verbringen viel Zeit miteinander. Sie ist super!

Am Anfang konnte ich mich nur schwer _______________
gewöhnen, dass man hier mittags schon um ca. 12.30 Uhr 
und abends spätestens um 19 Uhr isst. Überhaupt ist das 
Essen ganz anders als in Brasilien. Aber ich will mich nicht 
_______________ beklagen, denn ich bin froh, dass ich hier im 
Hotel kostenlos essen kann.

Wie Du siehst, ist bei mir alles in Ordnung. Wie geht es Dir und 
Deiner Familie? Ich denke so oft _______________ Dich! Bitte 
schreib mir bald. Ich freue mich sehr _______________ jeden 
Brief und jede E-Mail.

Herzliche Grüße
Cristina

darüber

15. 
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Проверь себя!П

16. Infi nitiv mit zu oder ohne zu?
Вставьте, где нужно, частицу zu.

1)   Ich freue mich sehr darauf, meine Freundin nach so langer Zeit 
wieder ____ sehen!

2)   Ich gehe nicht gern allein _____ schwimmen. Kommst du mit?

3)   Würden Sie bitte etwas leiser _____ sprechen? Meine Tochter 
schläft.

4)  Wann soll ich denn _____ kommen?

5)   Hör bitte auf, den Dummen _____ spielen! Du verstehst genau, 
was ich meine!

6)   Nina hat mich gebeten, dir beim Aufräumen _____ helfen.

7)  Was tut denn so weh? Lass mich mal ____ sehen.

8)  Hast du Lust, mit mir heute Abend ins Kino ____ gehen?

9)  Es ist wichtig, sich gesund ____ ernähren.

10) Am Samstag gehen wir ____ tanzen! Komm doch mit!

zu

16. 
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1.8

Глаголы

Сослагательное наклонение (Konjunktiv II)

Употребление*

● Würden Sie mir bitte noch ein großes вежливая просьба
Mineralwasser bringen?

▲ Ja natürlich. Möchten Sie auch noch etwas?
■ Ja, ich hätte gern noch ein Bier.
● Не могли бы Вы мне принести большой

стакан минеральной воды, пожалуйста?
▲ Да, конечно. Вы чего-нибудь ещё желаете?
■ Да, ещё пиво, пожалуйста.

Wenn ich reich wäre, würde ich mir auch неосуществимая
so ein Cabrio kaufen. идея → Konjunktiv II
Был бы я богат, я бы себе тоже купил такой 
кабриолет.

Wenn ich 18 Jahre alt bin, dann mache ich реальность /
auch gleich den Führerschein! реальная идея
Когда мне будет 18 лет, я сразу же пойду → Indikativ
сдавать на права.

* По значению Konjunktiv II близок к русскому сослагательному наклоне-
нию. Обратите внимание, что в отличие от сослагательного накло-
нения в русском языке, формы Konjunktiv II образуются в настоящем и 
прошедшем времени. Для использования правильной формы контекст 
играет важную роль. 
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Сослагательное наклонение (Konjunktiv II)1.8

Wenn ich doch auch im Garten liegen könnte! нереальное
Wenn ich doch langsamer gefahren wäre! желание
Wäre ich doch langsamer gefahren!
Если бы я тоже могла лежать в саду!
Ехал бы я помедленнее! 

● Wir könnten doch noch einen предложение / 
Kaffee trinken? Was meinst du? совет

▲ Hm, an deiner Stelle würde ich nicht 
so viel Kaffee trinken, das ist nicht gesund. 

● Мы ведь могли бы ещё кофе попить? Ты 
как думаешь?

▲ Гм, на твоём месте я бы не пил так много 
кофе. Это же вредно.

Sie sollten weniger essen und mehr Sport treiben. 
Вам бы следовало поменьше есть и побольше 
заниматься спортом.

Es sieht so aus, als ob es bald regnen würde. сравнение с 
Похоже, что скоро пойдёт дождь. использованием

als ob ... *

* Часто употребляется для выражения личного впечатления или 
состояния: Es scheint, als ob … / Ich fühle mich, als ob … / Ich habe den 
Eindruck, als ob … / Er tut so, als ob …
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1.8

Глаголы

Сослагательное наклонение

Формы

● Форма настоящего времени Konjunktiv II образуется с
помощью würde + Infinitiv: 
Ich würde jetzt gern nach Hause fahren. 
Я бы сейчас охотно поехал домой. 

● Для haben / sein и модальных глаголов используется
глагольная форма Konjunktiv II:
Ich hätte gern mehr Freizeit!
Ich wäre jetzt gern am Meer!
Ich müsste jetzt eigentlich arbeiten. 
Если бы только у меня было побольше свободного времени! 
Ах, был бы я сейчас на море! 
Вообще-то мне нужно бы сейчас поработать.

настоящее время Konjunktiv II с глаголами haben/sein

haben sein werden окончание

ich hätte wäre würde -e
du hättest wär(e)st würdest -est
er/sie/es hätte wäre würde -e
wir hätten wären würden -en
ihr hättet wär(e)t würdet -et
sie/Sie hätten wären würden -en

настоящее время Konjunktiv II с модальными глаголами

mögen können dürfen окончание

ich möchte könnte dürfte -e
du möchtest könntest dürftest -est
er/sie/es möchte könnte dürfte -e
wir möchten könnten dürften -en
ihr möchtet könntet dürftet -et
sie/Sie möchten könnten dürften -en
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Сослагательное наклонение (Konjunktiv II)1.8

Глаголы

настоящее время Konjunktiv II с модальными глаголами

müssen wollen* sollen* окончание

ich müsste wollte sollte -e
du müsstest wolltest solltest -est
er/sie/es müsste wollte sollte -e
wir müssten wollten sollten -en
ihr müsstet wolltet solltet -et
sie/Sie müssten wollten sollten -en

* Обратите внимание, что wollen и sollen не имеют умлаута в
Konjunktiv II.

● Форма прошедшего времени Konjunktiv II образуется с 
помощью hätte/wäre и Partizip Perfekt.

прошедшее время Konjunktiv II

Ich wäre auch gern mitgekommen. wäre + Partizip Perfekt  
Я бы тоже с удовольствием пошёл.

Das hätte ich auch gern gemacht. hätte + Partizip Perfekt  
Я бы это тоже охотно сделал. 

Du hättest mich ja fragen können. с модальным глаголом: 
Ты мог бы и меня спросить. hätte + Infinitiv + Infinitiv

● Всем трём формам прошедшего времени изъявительного 
наклонения соответствует только одна форма прошедшего 
времени сослагательного наклонения. 

прошедшее Indikativ Konjunktiv II 

время
Präteritum er kam 
Perfekt er ist … gekommen   er wäre … gekommen
Plusquamperfekt er war … gekommen 

Präteritum er aß
Perfekt er hat … gegessen er hätte … gegessen
Plusquamperfekt er hatte … gegessen 
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1.9Страдательный залог

Глаголы

Употребление

Действительный залог (Aktiv)
Der Geschäftsführer schließt die Tür ab. Здесь важно лицо, 
Заведующий запирает дверь на ключ. совершающее действие.

Страдательный залог (Passiv)*
Die Bibliothek wird um 20 Uhr geschlossen. На переднем плане
Библиотека закрывается в 20.00. находится не

действующее
Euer Zimmer muss mal wieder aufgeräumt лицо, а действие
werden. или результат
Ваша комната опять должна быть убрана. действия.

Hier wurden in den letzten Jahren viele
neue Häuser gebaut.
За последние годы здесь было
построено много новых домов.

Ich wurde leider nicht rechtzeitig informiert. Исполнитель
К сожалению меня поздно действия
проинформировали. специально не

назван.

Es wurde dem Patienten schnell geholfen. В пассивном предл.
Dem Patienten wurde schnell geholfen. безличное мест. es
Больному была быстро оказана помощь. стоит на 1-ом месте,

которое при обратном
порядке слов опускается
(подлежащее 
отсутствует).

* В разговорной речи Passiv употребляется гораздо реже, чем в письменной. 
Как правило, Passiv образуется от переходных глаголов. В случае, если  
немецкий переходный глагол соответствует непереходному глаголу в рус-
ском языке, то перевод осуществляется действительным залогам:  
Ich werde oft von meinen Eltern angerufen.
Мне часто звонят мои родители. 
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1.9 Страдательный залог

● В Passiv может быть названо действующее лицо. Тем не 
менее самым важным остаётся само действие. 

Die Frau wurde von einem von: действие
Auto angefahren. совершается
На женщину наехала машина.  непосредственно
(Женщина попала под машину.) каким-либо лицом  

или указывает на его
 непосредственную
 причину.
Der Patient wurde durch eine Operation durch: лицо или
gerettet. причина не имеют
Пациента удалось спасти благодаря  прямого отношения
операции. к действию.

Формы

● Passiv образуется от глагола werden + Partizip Perfekt
основного глагола.

Passiv с werden + Partizip Perfekt 

Präsens wird* um 20 Uhr geschlossen.
Präteritum wurde* gestern um geschlossen.

19 Uhr 
Perfekt ist geschlossen

Die Bibliothek worden.
Plusquam- war geschlossen
perfekt worden.
Futur I wird* morgen geschlossen

wieder werden.
um 20 Uhr 

* Формы глагола werden см. 1.1.1.
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1.9Страдательный залог

Passiv с модальным глаголом

Präsens
Das Zimmer

muss noch aufgeräumt werden.
Präteritum musste noch aufgeräumt werden.

Perfekt и Plusquamperfekt в сочетании с модальными глаголами 
употребляются очень редко.

Passiv в придаточном предложении

Präsens geschlossen wird.
Präteritum Ich weiß, geschlossen wurde.
Perfekt dass die Bibliothek  geschlossen worden ist.
Plusquam- um 20 Uhr geschlossen worden war.
perfekt

Futur I geschlossen werden wird.

Passiv в придаточном предложении с модальным глаголом

Präsens Ich weiß, aufgeräumt werden muss.
Präteritum dass das Zimmer noch aufgeräumt werden musste.
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Проверь себя!П

Проверь себя!

17. Höfl iche Bitten
Напишите следующие предложения в более вежливой форме.

1) Kannst du mir den Zucker geben?
_______________________________________________________

2)  Machen Sie bitte das Fenster zu.
 _______________________________________________________?

3)  Beeil dich! 
_______________________________________________________?

4)  Darf ich mir kurz Ihr Fahrrad leihen? 
_______________________________________________________?

5)  Mach das Radio leise! 
_______________________________________________________?

6)  Bringen Sie mir noch eine Cola, bitte! 
_______________________________________________________?

18. Schön wär’s!
Найдите подходящую ответную реплику и дополните её 
глаголами, используя Konjunktiv II в настоящем и прошедшем 
времени.

1)   Ihre Freunde gehen am Samstagabend aus. Sie sind krank und 
liegen im Bett.

2)   Sie liegen bei 33° Celsius am Strand und es ist sehr heiß in der 
Sonne.

3)   Sie sind in Shanghai und suchen ein Hotel. Sie fragen Passanten 
nach dem Weg, aber niemand spricht Englisch!

4)   Sie stehen in der Küche und spülen das Geschirr nach einem Essen 
mit vielen Freunden.

5)  Es ist Winter und sehr kalt. Sie haben kalte Hände.

a. _________ ich doch meinen Sonnenschirm __________________!
(mitnehmen)

b.  _________ ich doch eine Spülmaschine! (haben)
c.  _________ ich mir doch warme Handschuhe _______________!  

(kaufen)

Könntest du mir bitte den Zucker geben?g

Würden

18. 
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ППроверь себя!

d

wäred. Wenn ich doch gesund _____! (sein)
e. Wenn ich doch einen Chinesischkurs ________________! (machen)

1) ___ 2) ___ 3) ___ 4) ___ 5) ___

19. Lottogewinn
Дополните предложения в Konjunktiv II, используя глаголы, 
данные в скобках. 

Wenn ich im Lotto ________________ __________ (1) (gewinnen), 
__________ ich mir ein schönes, großes Haus am Meer ____________ (2)

(kaufen). Natürlich __________ (3) (haben) ich dann auch Hausan ge-
stellte, sodass ich nichts mehr im Haushalt __________ ___________ (4)

(machen müssen). Ich __________ (5) (können) den ganzen Tag auf der 
Terrasse __________ (liegen)! 
Ich ____________ (6) (haben) natürlich auch ein neues, schönes Auto. 
Damit ___________ ich abends immer am Strand entlang __________ (7)

(fahren). Dort ________ ich meine Freunde ___________ (8) (treffen)
und sie in die besten Bars ______________ (9) (einladen).

Ach, __________ (10) (sein) es schön, wenn ich im Lotto _____________
_________ (11) (gewinnen)!

20. Ratschläge
Пауль недоволен своим видом. Что бы Вы 
сделали на его месте? Дайте ему
несколько советов, используя Konjunktiv II.

1) An deiner Stelle _________ (würd-) ich mir 
neue Schuhe kaufen.

2) Du _________ (sollen) eine modischere 
Brille tragen.

3) Wenn ich du __________ (sein), __________ (würd-)
ich Hemden und Sakkos tragen.

4) Du ____________ (müssen) wirklich mal wieder 
zum Friseur gehen.
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56 Глаголы

21. Im Krankenhaus
a) Что должно быть сегодня сделано? Допишите 
высказывания медсестры, используя Passiv Präsens.

1)  Frau Jürgens von Zimmer 114 ______________________.

2)  Die Medikamente
________________________________________________________

3)  Die Assistenzärzte
________________________________________________________

4)  Bei Herrn Neuner 
________________________________________________________

5)  Frau Mistler 
________________________________________________________

6)  Herr Spatz 
________________________________________________________

Station 5: Donnerstag, 14.11.Station 5: Donnerstag, 14.11.
- Frau Jürgens (Zimmer 114): Röntgen- Frau Jürgens (Zimmer 114): Röntgen
- Medikamente für nächste Woche bestellen- Medikamente für nächste Woche bestellen
-  Assistenzärzte über den neuen-  Assistenzärzte über den neuen

Operationsplan informierenOperationsplan informieren
-  Blutdruck von Herrn Neuner (Zimmer 117)-  Blutdruck von Herrn Neuner (Zimmer 117) 

dreimal täglich messendreimal täglich messen
- Frau Mistler (Zimmer 120) Blut abnehmen- Frau Mistler (Zimmer 120) Blut abnehmen
-  Herr Spatz (Zimmer 110) auf Station 7a-  Herr Spatz (Zimmer 110) auf Station 7a

bringenbringen

muss geröntgt werdeng g

21. 
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b) Что сегодня произошло в больнице отделения № 5? 
Допишите предложения из упражнения 21 а), используя 
Passiv Präteritum и Passiv Perfekt.

1) Frau Jürgens ______________. / Frau Jürgens __________________.

2) Die Medikamente 
________________________________________________________

3) Die Assistenzärzte
________________________________________________________

4) Bei Herrn Neuner 
________________________________________________________

5) Frau Mistler 
________________________________________________________

6) Herr Spatz 
________________________________________________________

ist geröntgt wordeng gwurde geröntgtg g
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59Имя существительное

MENNOMENNOME
NOMENNOMENNO2. Имя существительное

2.1 Род 60
der Löffel, die Gabel, das Messer

2.2 Множественное число 62
der Apfel, die Äpfel

2.3 n-склонение 63
der Junge, den Jungen, dem Jungen, des Jungen

2.4 Падеж 64
Ich habe meiner Nachbarin den Schlüssel gebracht.
Nom.                 Dat.                          Akk.

Проверь себя! 66

2.5 Артикли 69
das Fahrrad, ein Fahrrad, dein Fahrrad

2.6 Склонение прилагательных 73
ein neuer Film, eine schöne Frau, ein gutes Buch

2.7 Степени сравнения прилагательных 75
schön, schöner, am schönsten

Проверь себя! 78

2.8 Местоимения 81
2.8.1 Личные местоимения 81
Sabine ist meine beste Freundin. Ich mag sie sehr.

2.8.2 Неопределённые местоимения 82
Hast du kein Fahrrad? – Doch, natürlich habe 
ich eins.

2.8.3 Притяжательные местоимения 83
Wem gehört dieser Schlüssel? – Das ist meiner.

2.8.4 Вопросительные местоимения 83
Geben Sie mir bitte den Stift dort. – Welchen
meinen Sie?

2.8.5 Некоторые другие местоимения 84
man, jemand, niemand, etwas, nichts, alles

Проверь себя! 85
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2.1 Род

Имя существительное

Употребление

● Warum heißt es auf Deutsch: der Löffel, die Gabel und das
Messer?

▲ Keine Ahnung.
● Почему по-немецки говорят: der Löffel, die Gabel, das

Messer?
▲ Понятия не имею!

Формы

мужской род der der Mann, der Baum …
женский  род die die Frau, die Sonne …
средний род das das Kind, das Haus …

● Род имён существительных в немецком и русском часто не 
совпадает, поэтому их лучше всего учить вместе с артиклем!

● По некоторым признакам, например, окончаниям можно 
определить род / артикль имён существительных*:

окончание

мужской -ling der Liebling
-ismus der Tourismus

женский -ung die Zeitung
-heit die Gesundheit
-keit die Sauberkeit

* Все сущ. в немецком языке пишутся с заглавной буквы. Род, число, 
падеж сущ. выражаются в изменeнии артикля, а также в изменении
самого слова.
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2.1Род

Имя существительное

2.1

окончание

женский -schaft die Freundschaft
-ion die Reaktion
-ur die Natur
-ik die Politik
-e* die Dose

средний -chen das Mädchen
-lein das Tischlein
-um das Zentrum

* исключения: der Käse, der Name, das Auge, das Ende …

● По значению существительного тоже можно определить его 
род:

группы

мужской der Lehrer, der Hund лица и животные   
мужского пола

der Mittwoch, der Mai дни недели, месяцы
der Sommer, der Morgen времена года, время суток
исключение: die Nacht
der Schnee, der Süden осадки, стороны света
der Mechaniker названия мужских   

профессий
der Wein алкогольные напитки
исключение: das Bier

женский die Mutter лица женского пола
исключение: das Mädchen
die Rose многие виды цветов
die Ärztin названия женских     

профессий

средний essen – das Essen субстантивированные  
глаголы
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2.2 Множественное число

Имя существительное

Употребление

● Und, was hast du auf dem Flohmarkt gekauft?
▲ Zwei Bücher, drei Tassen und noch ein paar 

Kleinigkeiten.
● А что ты купил на барахолке?
▲ Две книги, три чашки и ещё кое-какую мелочь.

Формы

● В немецком языке существует пять типов образования 
множественного числа* существительных.

ед. число мн. число окончание

1. der Lehrer die Lehrer - многие сущ. на 
das die -er, -el, -en;
Mädchen Mädchen все сущ. на -chen, -lein
der Apfel die Äpfel -̈

2. der Fisch die Fische -e большинство сущ. м. рода, 
односложные сущ.

die Kuh die Kühe -̈e ж. и ср. рода

3. das Kind die Kinder -er многие односложные сущ. 
ср. рода, некоторые м.

das Glas die Gläser -̈er рода

4. die Dose die Dosen -n многие сущ. ж. рода, все 
сущ. ж. рода на -e

die Rechnung die Rech- -en все сущ. на -ung,
nungen -heit, -keit, -e, -ie,

сущ. n-склонения
die Studentin die Studen- -nen все сущ. ж. рода на -in 

tinnen

5. das Sofa die Sofas -s сущ. на -a, -i, -o
исключение: Firma/Firmen, 
Thema/Themen

das Hotel die Hotels многие иностранные слова

* Мн. число образуется нерегулярно, однако выше приведённые 
правила облегчают его употребление. При возможности лучше всего 
тренировать сущ., используя формы ед. и мн. числа.
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2.3n-склонение

Имя существительное

Употребление

● Wie heißt denn der neue Kollege?
▲ Welchen neuen Kollegen meinst du denn?
● Как же зовут нового сотрудника?
▲ Какого нового сотрудника ты имеешь в виду?

Формы*

ед. число мн. число

им. п. der Junge die Jungen
вин. п. den Jungen die Jungen
дат. п. dem Jungen den Jungen
род. п. des Jungen der Jungen

* Признаком n-склонения является окончание -(e)n, как правило, во всех 
падежах кроме им. ед. числа. Во мн. числе сущ. n-склонения никогда не 
получают умлаута.

● К n-склонению относятся только существительные мужского 
рода:

одушевлённые существительные, оканчивающиеся на -e 

der Kollege, der Kunde … лица
der Russe, der Pole, der Franzose, der Grieche ... национальности
der Hase, der Affe … многие животные

имена сущ., заимствованные из латинского и греческого 
языков, оканчивающиеся** на:

-ant / -and der Demonstrant, der Doktorand …
-ent der Student, der Präsident …
-ist der Tourist, der Journalist …
-oge der Pädagoge, der Biologe …
-at der Diplomat, der Demokrat …

** Обратите внимание, что окончания приведённых выше 
иностранных слов находятся под ударением.
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2.4 Падеж

Имя существительное

некоторые сущ. получают в род. п. дополнительно -s:

им. п. род. п. ед. ч.

der Name des Namens
der Gedanke des Gedankens
der Friede des Friedens
der Glaube des Glaubens
der Buchstabe des Buchstabens

2.4 Падеж 

Употребление

● В немецком языке различают 4 падежа: именительный
(Nominativ) отвечает на вопросы кто? / что? (wer? / was?), 
винительный (Akkusativ) – кого? / что? (wen? / was?), 
дательный (Dativ) – кому? / чему? (wem?) и родительный 
(Genitiv) чей? (wessen?). В падежных формах чётко отражается 
связь между словами в речи.

глагол + дополнение*

a) подлежащее + глагол Wir essen.
Мы кушаем.

b) подлежащее + глагол + Akk. Wir haben einen neuen 
Fernseher gekauft.
Мы купили новый   
телевизор.

c) подлежащее + глагол + Dat. + Akk. Ich habe meiner Nachbarin 
den Schlüssel gebracht.
Я принёс моей соседке 
ключ.

d) подлежащее + глагол + Dat. Ich helfe dir gern.
Я с удовольствием помогу 
тебе.

* дополнение (= вин. или дат. п.), подлежащее (= им. падеж)
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2.4Падеж

Имя существительное

● Если глагол помимо подлежащего имеет при себе одно 
дополнение, то оно, как правило, стоит в Akk. (см. b). Только 
у некоторых глаголов дополнение стоит в Dat. (см. d). Эти 
глаголы лучше всего заучивать наизусть. Самыми важными 
из них являются: helfen, gefallen, schmecken, gehören, antworten, 
zuhören …* Если у глaгола два дополнения, то лицо стоит в 
Dat., а предмет в Akk. (см. c). 

* Обратите внимание, что между русскими и немецкими глаголами 
существуют различия в падежном управлении. Напр.: anrufen + Akk. 
(звонить + Dat.), gratulieren + Dat. (поздравлять + Akk.), stören + Akk. 
(мешать + Dat.).

предлог + Akk. / Dat. / Gen.

Die Blumen sind für dich. Akkusativ
(Эти) цветы для тебя.
Ich ruf dich nach dem Essen an. Dativ
Я позвоню тебе после еды.
Wir gehen trotz der Kälte jeden Tag spazieren. Genitiv
Несмотря на холод мы каждый день гуляем.

Формы

● В большинстве случаев падеж можно узнать по последней 
букве определённого артикля.

мужской женский средний мн. число  

Nominativ der Mann die Frau das Kind die Männer/
Frauen/Kinder

Akkusativ den Mann die Frau das Kind die Männer/
Frauen/Kinder

Dativ dem Mann der Frau dem Kind den Männern/
Frauen/Kindern**

Genitiv des Mannes der Frau des Kindes der Männer/
Frauen/Kinder

** Во мн. числе все сущ. склоняются одинаково: в дат. падеже они 
получают окончание -n. Иключения составляют сущ., образующие мн. 
число при помощи окончания -s, напр.: den Autos (дат. п. мн. ч.).
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Проверь себя!П

Имя существительное

Sonne

Проверь себя!

1. der, die oder das?
Напишите слова в нужную колонку.

Sonne • Figur • Vergangenheit • Auto • Hilfsbereitschaft •
Morgen • Lehrling • Stunde • Glas • Landschaft • Möglichkeit •
Hund • Gewitter • Dame • Juli • Kindlein • Sprache • Professor •

Süden • Rauchen • Veilchen • Nachmittag • Meinung •
Brötchen • Wolke • Winter • Mädchen

der  die das
_________________ _________________ _________________
_________________ _________________ _________________
_________________ _________________ _________________
_________________ _________________ _________________
_________________ _________________ _________________
_________________ _________________ _________________
_________________ _________________ _________________
_________________ _________________
_________________ _________________

_________________
_________________

2. Ein Wort passt nicht in die Reihe!
Выделите существительное, неподходящее по роду.

1) Lehrer – Koffer – Haus – Baum 

2) Kultur – Liebling – Politik – Situation

3) Mädchen – Freundschaft – Rechnung – Sauberkeit

4) Hose – Sozialismus – Lampe – Freiheit

5) Rose – Elefant – Regen – Norden

6) Studentin – Schnee – Juni – Wein

7) Montag – Abend – Arzt – Blume

8) Gruppe – Schüler – Krankheit – Liebe
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ППроверь себя!

Имя существительное

das Buch / 
Bücher

der Name
der Kommunist

der Schwede

der Lehrer

der Polizist

der Schüler
der Student

der Praktikant

der Schlüssel

der Kollege

der Psychologe

der Koffer

der Neffe

der Mechaniker

der Franzose

der Lieferant

der Arzt der Assistent

der Ingenieur

der Informatiker

der Produzent

der Idealist

3. Wie heißt der Plural?
Напишите имена сущ. с артиклем в нужную колонку и 
образуйте мн. число, обращая при этом внимание на 
умлаут и окончания.

das Buch • der Freund • der Vater • das Kino • der Name •
die Verkäuferin • der Computer • das Sofa • der Tisch •

die Adresse • der Kuss • das Kind • der Strand • das Auto •
das Fenster • der Löffel • das Bild • die Krankenschwester •

der Mann • das Team

-e / -̈ e - / -̈  -n / -nen -er / -̈ er -s
_________ /  _________ / _________ / _________ _________ /
_________ _________ _________ _________ _________

_________ /  _________ / _________ / _________ _________ /
_________ _________ _________ _________ _________

_________ /  _________ / _________ / _________ _________ /
_________ _________ _________ _________ _________

_________ /  _________ / _________ / _________ _________ /
_________ _________ _________ _________ _________

4. Welche Nomen gehören zur 4. n-Deklination?
Выделите существительное, которое относится к 
n-склонению.
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Проверь себя!П

Имя существительное

5. Im Hotel
Отметьте в следующих предложениях падежи: Nom. ( ), 
Akk. (        ), Dat. (          ).

1) Haben Sie noch ein Doppelzimmer frei?

2) Wo ist denn Herr Bauer?

3) Haben Sie Herrn Wu schon den Schlüssel gegeben?

4) Wo gibt es hier ein Internet-Café?

5) Ist die Chefi n schon da?

6) Könnten Sie mir bitte kurz helfen?

7) Wohin haben Sie denn die Rechnung gelegt?

8) Gehört das Auto da draußen Ihnen?

6. Omas und Opas silberne Hochzeit
Допишите окончания и отметьте Akk. и Dat. как в 
предыдущем задании.

(1) Opa schenkt sein___ Frau ein___ Ring. (2) Oma schenkt ihm 
ein____ Reise nach Wien. (3) Ihre Kinder bereiten ein____ großes 
Fest vor. (4) Zum Mittagessen gehen all___ Gäste in ein Restaurant. 
(5) Zum Kaffee haben die Enkelkinder viel___ Kuchen und Torten 
gebacken und sie haben d____ Tisch sehr schön dekoriert. (6) Die 
Enkelkinder singen für Oma und Opa ein__ Lied. (7) Ein Kind spielt 
dazu auf d__ Klavier. (8) Das Fest hat d___ Großeltern sehr gut 
gefallen. Sie bedanken sich bei allen Gästen herzlich.

5. 

6. 

Kurzgrammatik Deutsch, Russisch, 978-3-19-219569-3 © 2011 Hueber Verlag 



69Имя существительное

Артикли 2.5

Употребление

● Артикль стоит перед существительным и указывает род, 
число и падеж этого существительного.

● Неопределённый артикль употребляется при введении 
новой информации (a). Определённый артикль указывает на 
уже известную информацию (b) или употребляется, если речь 
идёт об общеизвестных вещах (c).

● Hast du schon gehört? Angela hat endlich eine (a) neue Wohnung 
gefunden.

▲ Wirklich? Und, wie ist die (b) neue Wohnung?
● Sehr schön!
● Ты уже слышал, что Ангела, наконец, нашла новую квартиру?
▲ Правда? Ну и как она?
● Очень красивая.

● Die (c) Musik von Mozart ist doch wirklich wunderbar!
▲ Ja, da hast du recht.
● Музыка Моцарта всё-таки чудесная!
▲ Да, ты прав.

● Притяжательный артикль* выражает принадлежность.

● Ist das dein Fahrrad? ● Это твой велосипед?
▲ Ja. ▲ Да.

* В немецком языке есть разница между притяжательным 
артиклем (Possessivartikel) и местоимением (Possessivpronomen): 
так притяжательный артикль употребляется вместе с сущ., а 
притяжательное местоимение может употребляться 
и без него  2.8.3.
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Артикли2.5

неопределён- определён- притяжательный 
ный артикль ный артикль артикль

Das ist doch Das ist doch Das ist doch Das ist
kein Hund! eine Katze! die Katze meine Katze!
Это же не Это же кошка! von unseren Это моя кошка.

собака! Nachbarn.
Это же кошка
наших соседей.

Формы

определённый артикль

мужской женский средний мн. число

Nominativ der die das die
Akkusativ den die das die
Dativ dem der dem den
Genitiv des der des der

также: dieser, jeder (мн. ч.: alle!), jener, welcher

неопределённый артикль

мужской женский средний мн. число 

Nominativ ein eine ein – / keine 
Akkusativ einen eine ein – / keine 
Dativ einem einer einem – / keinen 
Genitiv eines einer eines – / keiner 

также: kein, притяжательные артикли (mein, dein …), irgendein (мн. ч.: 
irgendwelche!)
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Артикли 2.5

Имя существительное

2.5

● Во множественном числе неопределённого артикля нет (a). 
Притяжательный (b) и отрицательный (c) артикли во мн. 
числе получают окончания определённого артикля:

ед. число мн. число

a) Das ist ein guter Film. Das sind _ gute Filme.
b) Das ist mein Buch. Das sind meine Bücher.
c) Das ist doch keine schwierige Übung. Das sind doch keine

schwierigen Übungen.
a) Это хороший фильм. Это хорошие фильмы.
b) Это моя книга. Это мои книги.
c) Это же несложное упражнение. Это же несложные 

упражнения.

притяжательный артикль

ich → mein мой
du → dein твой
er/sie/es → sein/ihr/sein его/её/его
wir → unser наш
ihr → euer ваш
sie/Sie → ihr/Ihr их/Ваш

склонение притяжательного артикля

мужской женский средний мн. ч.

Nominativ mein meine mein meine 
Akkusativ meinen meine mein meine 
Dativ meinem meiner meinem meinen 
Genitiv meines meiner meines meiner 

также: dein, ihr/sein, unser, euer, ihr/Ihr
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Артикли2.5

Имя существительное

● При выборе притяжательного артикля 3-го лица ед. числа
необходимо учитывать род лица, которому принадлежит 
предмет: для мужского и среднего употребляется sein, для 
женского рода ihr:

er → sein / sie → ihr

Das Haus gehört Herrn Steiner. Es ist sein Haus.
Das Haus gehört Frau Steiner. Es ist ihr Haus.
(Этот) дом господина Штайнера. Это его дом.
(Этот) дом госпожи Штайнер. Это её дом.

Die Katze gehört Herrn Steiner. Es ist seine Katze.
Die Katze gehört Frau Steiner. Es ist ihre Katze.
(Эта) кошка господина Штайнера. Это его кошка.
(Эта) кошка госпожи Штайнер. Это её кошка.

нулевой артикль

без артикля употребляются:

Das ist Susanne. имена, обращения
Это Сюзанне.
Ich wohne in Berlin. названия городов, стран,
Я живу в Берлине. континентов
исключения:
die Schweiz, die Türkei, die Ukraine …
Er ist Franzose. национальности
Он француз.
Sie ist Ingenieurin. названия профессий
Она инженер.
Ich komme nächsten Monat.  обстоятельство времени 
Я приеду в следующем месяце. без предлога
Wir müssen noch Milch kaufen. неопределённое
Нам ещё нужно молоко купить. количество
Wie viel? – Zwei Liter, bitte. указание количества 
Сколько? – Два литра, пожалуйста.
Hast du Angst? наименования качеств 
Тебе страшно? характера, чувств
Ist das aus Plastik? материал
Это (сделано) из пластмассы?
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Склонение имён прилагательных 2.6

Имя существительное

Употребление

● Если прилагательное стоит перед существительным, то оно 
согласуется с ним в роде, числе, падеже и имеет окончания. 
Если прилагательное стоит отдельно, то оно не имеет 
окончаний.

● Das ist ja ein schönes Kleid!
▲ Findest du?
● Ja, ich finde es wirklich sehr schön!
● Какое красивое платье!
▲ Правда? 
● Да, оно действительно очень красиво(е).

Формы

● Окончание прилагательного зависит от того, с каким 
артиклем употребляется существительное. 
Различают два типа склонения: 

тип 1 после определённого артикля

мужской    женский средний мн. число

Nom.
-eAkk.

Dat.
-enGen.

мужской женский средний мн. число

Nom. der neue die schöne das gute die schönen
Film Frau Buch Frauen

тип 2 после неопределённого артикля

мужской    женский средний мн. число*

Nom. -er
-e            -esAkk.

Dat.
-enGen.
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2.6 Склонение имён прилагательных

Имя существительное

мужской женский средний мн. число*

Nom. ein neuer eine schöne ein gutes –
Film Frau Buch

* Во мн. числе отсутствует неопределённый артикль. Вместо него 
могут употребляться притяжательные артикли (meine, deine ...) или 
отрицательный артикль keine. После этих артиклей прилагательные 
склоняются во мн. ч. по 2-му типу.

● Если существительное употребляется без артикля, то 
прилагательное берёт на себя функцию артикля и получает 
окончания определённого артикля 2.4**. 

склонение без артикля

мужской женский   средний мн. число

Nominativ -r -e -s -e
Akkusativ -n -e -s -e
Dativ -m -r -m -n
Genitiv -n** -r -n** -r

также во мн. числе после: viele, einige, mehrere, wenige

** Исключение: прилагательные в Gen. ед. числа м. и ср. рода имеют 
окончание -en (Ich mag den Geruch frischen Kaffees.), так как само 
окончание сущ. -s указывает на падеж. Однако эти формы 
встречаются очень редко.

▲ Und, was für Eis isst du gern?
▲ А какое мороженое тебе нравится? 

●  Ich? Ich mag am liebsten italienisches Eis. 
Das ist so lecker! (Akk.: das Eis)

● Мне? Мне больше всего нравится 
итальянское мороженое. Оно такое вкусное!

■ Und ich trinke am liebsten italienischen Wein. 
(Akk.: den Wein)

■ А мне больше всего нравится пить итальянское вино.

▲ Ich mag deutsches Bier lieber. 
(Akk.: das Bier)

▲ Я предпочитаю пить немецкое пиво.
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2.7Степени сравнения прилагательных

Имя существительное

Употребление
● На базе основной формы прилагательного образуются 

формы сравнительной и превосходной степени.

● Was glaubt ihr, welches Tier läuft am schnellsten auf 100 Meter?
▲ Ich glaube, der Löwe läuft schneller als die Giraffe.
■ Nein, ich glaube, die Giraffe läuft schneller als der Elefant.
● Na gut, dann schauen wir mal im Internet nach.
● Как вы думаете, какое животное пробежит быстрее всех   
 стометровку? 
▲ Я думаю, что лев пробежит быстрее, чем жираф.
■ Нет, я думаю, что жираф пробежит быстрее, чем слон.
● Хорошо, тогда давайте посмотрим в Интернете.

● Na siehst du, ich hatte recht: Der Löwe läuft am schnellsten.
■ Ja, aber ich hatte auch recht: Die Giraffe läuft schneller als der 

Elefant.
● Ну сморти, я оказался прав: лев бегает быстрее всех.
▲ Да, но я тоже был прав: жираф бегает быстрее, чем слон.
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2.7 Степени сравнения прилагательных

Формы

прилагательное сравнительная превосходная
степень: -er степень: am …-sten

Der Elefant läuft Aber die Giraffe läuft Und der Löwe läuft
ziemlich schnell. schneller.  am schnellsten.
Слон бегает Но жираф бегает А лев бегает 
достаточно быстро. быстрее.   быстрее всех.

● Если прилагательное стоит перед существительным в 
сравнительной или превосходной степени, то между краткой 
формой прилагательного и её окончанием ставятся суффиксы
-er- или -st-:

прилагательное  сравнительная  превосходная 
     степень: -er-  степень: -st-

das schnelle Tier  das schnellere Tier  das schnellste Tier  
быстрое животное более быстрое  самое быстрое животное 
     животное

7,06 sec.     4,80 sec.   9,23 sec.
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2.7Степени сравнения прилагательных

особые формы 

прилага- сравнитель- превосходная примечание:
тельное ная степень степень

gut besser am besten 
gern lieber am liebsten 
viel mehr am meisten  mehr и weniger не

склоняются

warm wärmer am wärmsten  a, o, u → ä, ö, ü
многие односложные 
прил. получают 
умлаут

hübsch hübscher am hübschesten  -est после -d, -t, -s, -ß, 
-sch, -x, -z

teuer teurer am teuersten  -e выпадает
dunkel dunkler am dunkelsten

nah näher am nächsten -c прибавляется

hoch höher am höchsten -c выпадает

употребление wie и als

so … wie Julia ist genau so alt wie Anna. при сравнении
(Sie sind beide 23 Jahre alt.) двух предметов с
Юлии столько же лет,  одинаковой
сколько и Анне. степенью
(Им обеим 23 года.) качества

сравнительная Aber Julia ist älter als Monika. при сравнении
степень + als (Monika ist 21 Jahre alt.) двух предметов с

Но Юлия старше, чем Моника. разной степенью
 (Монике 21 год.) качества
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П Проверь себя!

Имя существительное

Проверь себя!

7. Im Flugzeug.
Выделите артикль: определённый, неопределённый или 
нулевой.

1) ● Ich möchte bitte eine / die / – Tageszeitung. 
 ▲ Möchten Sie eine / die / – Abendzeitung oder eine / die / – 

Frankfurter Rundschau?

2) ● Möchten Sie einen / den / – Kaffee oder Tee?
 ▲ Einen / Den / – Kaffee mit einer / der / – Milch bitte.

3) ● Wer ist denn ein / der / – Reiseleiter Ihrer Gruppe?
 ▲ Das ist ein / der / – Herr Schwarz. Er sitzt dort vorn.

8. Im Kaufhaus
Дополните предложения, вставляя определённый, 
неопределённый или нулевой артикль.

● Wo haben Sie bitte _____ (1) Jogginganzüge?
▲ Welche Größe haben Sie?

● XXL.
▲ Kommen Sie bitte mit. … Hier haben wir zum Beispiel _______ (2) 

schwarzen Anzug in ______ (3) Größe XXL. Gefällt er Ihnen?

● Ja schon, aber haben sie auch _______ (4) andere Farben?
▲ Natürlich. Wie gefällt Ihnen _______ (5) Farbe hier?

● Sehr gut. Darf ich _______ (6) Anzug mal probieren?
▲ Ja gern. Dort sind die Umkleidekabinen.

7. 

8. 

–
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ППроверь себя!

Имя существительное

9. Wem gehört was?
Соедините личное местоимение с соответствующим 
притяжательным артиклем.
1) ich a) unser Auto

2) du b) ihr Haus

3) er c) Ihre Koffer

4) sie d) mein Fahrrad

5) es e) eure Kinder

6) wir f) sein Buch

7) ihr g) ihre Schlüssel

8) sie (Pl.) h) deine Tasse

9) Sie i) sein Ball

10. In der Schule
Дополните предложения, используя притяжательные 
артикли и местоимения.

● Ist das hier ________ (1) Buch, Nina? 
▲ Nein. Ich glaube, das gehört Julia. Zeigen Sie mal bitte. Ja, das ist 

________ (2). Da steht ihr Name drin.
● Und die Wasserflasche, die gehört doch Max, oder?
▲ Ja, ich glaub, das ist _________ (3) Flasche.
● Gut, und wem gehören die Turnschuhe? Anna sind das _________

(4) Schuhe?
■ Ach, da sind sie. Ja natürlich sind das ________(5) Turnschuhe. 

Vielen Dank.
▼ Frau Kurz, wissen Sie zufällig, wo __________ (6) Mathebücher 

sind? Daniel und ich, wir finden sie nicht mehr.
● Nein, keine Ahnung. Warum räumt ihr denn auch  ________ (7) 

Sachen nie auf?

dein 
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80 Имя существительное

T

11. Unsere Klasse. Wer mag was?
Допишите окончания.

1) Sergej trinkt gern ein gut___ Bier.
2) Monika hört immer klassisch___ Musik.
3) Hakan sieht sich gern ein spannend___ Fußballspiel im Fernsehen 

an.
4) Anna liest gern die deutsch__ Schriftsteller des 20. Jahrhunderts.
5) Max macht nicht gern langweilig__ Hausaufgaben.
6) Olga trinkt in der Cafeteria am liebsten italienisch__ Kaffee.
7) Daniel sieht sich gern lustig__ Filme auf DVD an.
8) Unsere Lehrerin korrigiert am liebsten spannend__ Hausaufgaben.

12. In der Zeitung.
Допишите окончания.

1) Ruhig___ Ferienwohnung zu vermieten!
 Wunderschön___ 2-Zimmer-Wohnung direkt am romantisch___
Bodensee, nahe der alt___ und schön___ Stadt Konstanz mit 
wunderbar___

2) Wohnen auf dem Land
Ruhig__ Haus mit 6 Zimmern an kinderreich___ Familie ab Sep-
tember zu vermieten. Groß___ Garten, klein___ Balkon, zwei 
modern___ Badezimmer und eine hell___ Küche warten auf Sie.

13. Vergleiche
Напишите прилагательные в правильной форме, 
раскрывая скобки.

1) ● Wie ist das Wetter bei euch?
▲ Heute ist es _______ (warm) als gestern. Aber morgen soll es 

wieder viel _________ (kalt) werden.
2) ● Welches deiner Kinder schwimmt am besten?

▲ Jakob schwimmt schon ganz ________ (gut), aber Isabel 
schwimmt ________ (gut). Klar, sie ist ja auch drei Jahre 
________ (alt) als ihr Bruder.

3) ● Und was isst du gern?
▲ Also, ich esse _____ (gern) Schnitzel, nein, noch _______ (gern) 

als Schnitzel esse ich Nudeln und __________ (gern) mag ich 
Sushi.

es

eRuhig___gg  Ferienwohnung zu vermieten!_
 Wunderschön___ 2-Zimmer-Wohnung direkt am romantisch_ ___
Bodensee, nahe der alt___ und schön___ Stadt Konstanz mit
wunderbar___ Blick auf den See im Juli zu vermieten._

e

Wohnen auf dem Land
Ruhig__ Haus mit 6 Zimmern an kinderreich___ Familie ab Sep-
tember zu vermieten. Groß___ Garten, klein___ Balkon, zwei 
modern___ Badezimmer und eine hell___ Küche warten auf Sie.

wärmer
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2.8Местоимения

Имя существительное

● Местоимения могут заменять существительные, части 
предложения, предложения и тексты.

2.8.1 Личные местоимения

Употребление

● Frau Bauer hat gerade angerufen. Sie kommt heute eine Stunde 
später.

▲ Ist gut. Danke!
● Только что позвонила госпожа Бауэр. Она придёт сегодня на час  
 позже.
▲ Хорошо, спасибо.

Формы

Nominativ  Akkusativ  Dativ  

ich mich mir  
du dich dir
er/sie/es ihn/sie/es ihm/ihr/ihm
wir uns uns
ihr euch euch
sie/Sie* sie/Sie* ihnen/Ihnen*

порядок местоимений в предложении

Können Sie mir den Stift dort bitte geben? мест. стоит
Вы не могли бы мне дать карандаш? перед сущ.

Können Sie ihn mir bitte geben?    мест. + мест.:
Вы не могли бы его мне дать? Akk. перед Dat.

* Для вежливого обращения в немецком языке используется форма 3-го 
лица мн. числа, а не 2-го, как это принято в русском.
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Местоимение2.8

Имя существительное

2.8.2 Неопределённые местоимения

Употребление

● Hast du denn kein Fahrrad?
▲ Doch, natürlich hab’ ich eins, aber das ist gerade kaputt.
● Ich kann dir leider auch keins leihen, denn mein zweites ist 

auch kaputt.
● Разве у тебя нет велосипеда?
▲ Есть, конечно. Но он сейчас поломан.
● К сожалению я тебе тоже не могу одолжить мой второй 

(велосипед), так как он тоже поломан.

● Ich gehe einkaufen. Brauchen wir noch Eier?
▲ Nein, ich glaube, wir haben noch welche. Schau doch mal im 

Kühlschrank nach.
● Я иду за покупками. Нам нужны ещё яйца?
▲ Нет, я думаю, что у нас ещё есть несколько (яиц). Посмотри-ка в  
 холодильнике.

Формы

● При склонении неопределённые местоимения в ед. числе
отличаются от неопределённого артикля только тремя
формами. Во мн. числе вместо einer / eine / ein(e)s
употребляется welche, для выражения отрицания keine.

мужской  женский  средний  мн. число  

Nominativ einer eine ein(e)s welche/keine
Akkusativ einen eine ein(e)s welche/keine
Dativ einem einer einem welchen/keinen
Genitiv eines einer eines welcher/keiner

также: keiner, keine, kein(e)s, keine
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2.8Местоимение

Имя существительное

2.8.3 Притяжательные местоимения

Употребление

● Wem gehört denn der Schlüssel hier?
▲ Ach, das ist meiner. Vielen Dank!
● Чей же здесь ключ? / Кому принадлежит этот ключ?
▲ Ах, это мой! Большое спасибо.

Формы

● При склонении притяжательное местоимение имеет 
окончания определённого артикля и тем самым отличается 
только тремя формами от склонения притяжательного 
артикля: в Nom. м. и ср. рода, а также в Akk. ср. рода 
присутствует родовое окончание.

мужской  женский  средний  мн. число  

Nominativ meiner meine mein(e)s meine 
Akkusativ meinen meine mein(e)s meine 
Dativ meinem meiner meinem meinen 
Genitiv meines meiner meines meiner

также: deiner, seiner, ihrer, uns(e)rer, eurer, ihrer/Ihrer

2.8.4 Вопросительные местоимения

Употребление

● Geben Sie mir doch mal bitte den Stift dort.
▲ Welchen meinen Sie?
● Na, den blauen.
● Дайте-ка мне вон тот карандаш, пожалуйста.
▲ Какой Вы имеете в виду?
● Ну тот голубой.
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2.8 Местоимение

● Du, ich will mir ein neues Auto kaufen.
▲ Super! Was für eins denn?
● Ach, einen günstigen Kleinwagen, was würdest du mir denn 

empfehlen?
● Слушай, я хочу купить новую машину.
▲ Замечательно! А какую / что за машину?
● Да малолитражку по умеренной цене. Что бы ты мне 

посоветовал?

Формы
● Местоимения welcher, welche, welches имеют окончания 

определённого артикля 2.5.

● Местоимения was für ein, was für eine, was für ein(e)s имеют 
окончания неопределённого местоимения 2.8.2.

2.8.5 Некоторые другие местоимения
● man, jemand, niemand, etwas, nichts, alles

Употребление
● Hast du mir sonst nichts mehr zu sagen?
▲ Nein, das ist alles.
● Ты мне больше ничего не хочешь сказать?
▲ Нет, это всё.

● Wenn man die Prüfung TestDaF bestanden hat, kann man in 
Deutschland studieren.

● В Германии можно учиться в университете, если сдан экзамен на  
сертификат «Немецкий язык как иностранный».

● Hast du im Kino jemand(en) aus unserer Klasse getroffen?
▲ Nein, niemand(en).
● Ты кого-нибудь из нашего класса встретил в кино?
▲ Нет, никого не встретил.

Формы
Приведённые выше местоимения не склоняются. Jemand и 
niemand могут склоняться, однако часто употребляются без 
окончаний.
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Проверь себя! П

Имя существительное

Проверь себя!

14. Fragen und Antworten
Дополните предложения местоимениями в нужном падеже.

1) ● Wo ist denn Frau Schnitzlein?
▲ Keine Ahnung, wo ______ (Nom.) ist.

2) ● Gefällt _______ (Dat.) das T-Shirt, Claudia?
▲ Ja, ich finde _____ (Akk.) sehr schön.

3) ● Kinder, könnt _______ (Nom.) mal bitte reinkommen?
 ▲ _______ (Nom.) kommen gleich Papa.

4) ● Herr Nusser, wissen ______ (Nom.), wo Herr Binder ist?
▲ Ja, ich habe ______ (Akk.) gerade in der Cafeteria gesehen.

5) ● Kann ich _______ (Dat.) helfen?
▲ Ach, das ist aber nett von ________ (Dat.) Frau Gerner!

6) ● Wann kann ich _______ (Akk.) anrufen? Wann seid 
______ (Nom.) morgen zu Hause?

▲ Ruf _______ (Akk.) doch morgen Abend an. Da sind 
______ (Nom.) bestimmt zu Hause.

7) ● Könnten _______ (Nom.) ________ (Dat.) bitte ein Glas aus der 
Küche mitbringen?

▲ Ja gern.

8) ● Bitte gib _______ (Dat.) doch deine Telefonnummer.
▲ Aber ich habe ________ (Akk.) ________ (Dat.) doch schon 

gegeben.
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86 Имя существительное

15. Eine E-Mail aus dem Urlaub
Вставьте местоимения.

ihm • ihn • uns • dir • ihm • sie • mich • dir • mich • ihm • mich

Hallo Kathrin,

wie geht es ______ (1)? Weißt du was? Ich habe ______ (2) total 
verliebt.  Ja, also, gestern Abend sind wir in eine Bar gegangen, 
Corinna und ich. Und dort habe ich _______ (3) zum ersten Mal 
gesehen: Franceso! Er hat _______ (4) dauernd angelächelt und 
nach einer Weile ist er zu mir und Corinna gekommen und hat 
________ (5) gefragt, ob wir etwas mit ______ (6) trinken wollen. 
Er ist so süß und charmant! Und wir haben viel gelacht.
Beim Abschied hat er ________ (7) gefragt, ob ich ________(8) 
meine Handynummer gebe. Natürlich hab’ ich ______ (9) 
______ (10) gegeben! Und jetzt warte ich sehnsüchtig auf 
seinen Anruf.
Morgen schreib’ ich ________ (11) mehr.

Viele Grüße
Jutta

16. Beim Kochen
Дополните предложения с помощью ein-, kein-, welch-.

1) ● Ich brauche eine Schüssel.
▲ Aber hier steht doch 

schon _______.
2) ● Haben wir noch Zitronen?

▲ Ja, dort in der Schüssel 
liegen doch _______. 

dir 

eine 
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ППроверь себя!

3) ● Wo ist denn das große Messer?
▲ Auf dem Tisch.
● Wo? Ich sehe k________?
▲ Da links.
● Ach da!

4) ● Gibst du mir bitte einen Suppenlöffel?
▲ Aber da liegt doch ________. Schau doch!

5) ● Haben wir noch Eier?
▲ Ja, im Kühlschrank sind, glaube ich, noch _________.

6) ● Gibst du mir das Salz bitte.
▲ Wir haben ________ mehr.
● Was? Wie soll ich denn ohne Salz kochen?

17. Ist das …?
Отметьте правильную форму.

1) ● Sind das Papas Zigaretten?
▲ Ja, ich glaube, das sind ○ seinen ○ seine.  

2) ● Ist das Annas Fahrrad?
▲ Nein, ich glaube, das ist nicht ○ ihrs ○ ihr. 

3) ● Die Schlüssel hier. Sind das ○ eurer ○ eure?
▲ Oh danke. Ja, das sind ○ unsre ○ unsrer.

4) ● Ist das Ihre Handtasche, Frau Orth?
▲ Ach ja, das ist ○ meine ○ meins. Vielen Dank!

5) ● Ist das dein Wörterbuch?
▲ Nein, das ist nicht ○ mein ○ meins.

6) ● Ist das schwarze hier euer Auto?
▲ Nein, das ist nicht ○ unsere ○ unseres.

X X 
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Проверь себя!П

18. Welch- oder Was für ein-?
Дополните предложения.

1) ● ____________ Fahrrad willst du dir denn kaufen?
▲ Ein Mountainbike.

2) ● ____________ deutsche Bier schmeckt Ihnen denn am besten?
▲ Augustiner natürlich!

3) ● ____________ Hemd gefällt dir besser? Das schwarze oder das 
blaue?

▲ Das schwarze.
4) ● ____________ Wein möchten Sie? Rotwein oder Weißwein?

▲ Rotwein bitte.

19. Leben auf dem Land
Вставьте подходящее по смыслу местоимение.

etwas • man • alles • jemand • nichts

Seit einem Jahr leben wir in einem kleinen Dorf auf dem Land und 
fühlen uns sehr wohl hier. Hier haben wir _________ (1), was wir 
brauchen: Schulen, einen Kindergarten, Einkaufsmöglichkeiten … es 
fehlt uns eigentlich __________ (2). Mit unseren Nachbarn verstehen 
wir uns sehr gut: Wenn mal ___________ (3) Hilfe braucht, ist immer 
einer da.
Na ja, _______ (4) fehlt mir hier ein bisschen: ein Kino. Ich finde es 
einen großen Unterschied, ob _______ (5) einen Film im Kino oder nur 
auf DVD zu Hause sieht.

Was für ein

P
P
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PRAPOSITIONEN
PRÄPOSITIONEN3. Предлоги
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Предлоги90

Употребление

● Предлоги употребляются в сочетании с существительными 
или местоимениями и служат для выражения падежных 
значений.

● Hallo Judith, wohin gehst du?
▲ Ins Büro. Und du?
● Ich muss zum Bahnhof. Ich fahre nach Köln.
▲ Wann geht denn dein Zug?
● In einer halben Stunde.
▲ Ach, dann könnten wir doch noch schnell 

einen Kaffee in der Bar hier trinken?
● Ja, gute Idee.
● Привет Юдит! Ты куда идёшь?
▲ В офис. А ты?
● А мне надо на вокзал. Я еду в Кёльн.
▲  И когда отходит твой поезд? 
● Через полчаса. 
▲ О! Мы ведь тогда можем здесь же в баре 

быстренько попить кофе? 
● Да. Хорошая мысль! 
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Предлоги 3

предлоги, предлоги двойного предлоги, 
управляющие Akk. управления управляющие Dat.

durch in aus
für an bei

gegen auf mit
ohne unter nach
um über seit

vor von
hinter zu
neben

zwischen

Где? Когда? → Dat.
Куда? → Akk.

● Некоторые предлоги могут сливаться с определённым 
артиклем и образуют краткую форму: an dem → am. 

Dat. Akk. 

an dem → am an das → ans  
in dem → im in das → ins  
von dem → vom auf das → aufs*  
zu der → zur für das → fürs*  
zu dem → zum durch das → durchs*  
bei dem → beim   

* часто употребляются в разговорной речи

● Краткиe формы не употребляются, если в высказывании 
делается акцент на артикль: 
Er fährt in das Ferienhaus seines Onkels.
Он едит на ту дачу, которая принадлежит его дяде.
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3.1 Предлоги места

Употребление

● Предлоги места используются в ответах на вопросы: wo?,
wohin? или woher?

● Woher kommen Sie? происхождение: 
▲ Aus Österreich. aus, von
● Откуда Вы?
▲ Из Австрии.

● Und wo wohnen Sie? место:
▲ In Wien. an, auf, in, bei
● А где Вы живёте?
▲ В Вене.

● Wohin fahren Sie in Urlaub? направление, 
▲ Nach Griechenland. Ich fahre gerne ans Meer! цель: an, auf, 
● Куда Вы едете в отпуск? in, nach, zu
▲ В Грецию. Я люблю ездить на море.

предлоги, управляющие Akk.

bis конечный пункт Der Zug geht bis Zürich. 
(без артикля) Dort müssen Sie umsteigen.

Поезд едит до Цюриха.
Вам нужно будет там пересесть.

bis zu (+D)/ конечный пункт Ich begleite dich bis zur U-Bahn.
bis an (с артиклем) Geh nicht immer bis an den Rand 

vom Steg. Sonst fällst du noch 
ins Wasser, meine Kleine.
Я провожу тебя до метро.
Маленькая ты моя, отойди от 
края причала, а то ещё в воду 
упадёшь.

durch движение через Wir sind durch den ganzen 
что-л. Park gelaufen.

Мы пробежали по всему парку.

entlang движение Wir gingen die ganze Zeit
параллельно den Fluss entlang*.
чему-л. Мы шли всё время вдоль реки.

* стоит после сущ. 
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Предлоги места 3.1

gegen направление с Sie stieß gegen den Tisch
соприкосновением und so ist die Blumenvase 

umgefallen.
Она так ударилась об стол, что 
ваза опрокинулась.

um (herum) вокруг чего-л. Alle standen um den Tisch 
(herum).
Wir sind nicht durchs Zentrum, 
sondern um die Stadt (herum) 
gefahren.
Все стояли вокруг стола. 
Мы поехали не через центр 
города, а вокруг него.

предлоги, управляющие Dat.

ab исходный пункт Wir fliegen ab Hamburg direkt 
nach New York.
Мы летим из Гамбурга в Нью-
Йорк без пересадок.

aus движение из чего-л. Geh jetzt bitte aus meinem 
Zimmer! Ich muss arbeiten.
Выйди, пожалуйста, из моей 
комнаты. Мне нужно работать.

происхождение Er kommt aus Russland.
Он (родом) из России.

bei место, Potsdam liegt bei Berlin.
расположенное Потсдам расположен под
недалеко Берлином.

лицо Sie wohnt noch bei ihren Eltern.
Она ещё живёт у своих   
родителей.

рабочее место /  Er arbeitet bei Mercedes.
фирма Он работает в компании   

Мерседес.
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3.1 Предлоги места

gegenüber на противополож- Gegenüber dem Bahnhof ist eine
ной стороне Bank.*
улицы, места Напротив вокзала – банк.

лицо Mir gegenüber saß meine 
Chefin.*
Напротив меня сидела моя   
начальница.

nach название стран и Morgen fahren wir nach Prag.
населённого пункта Morgen fahren wir nach
(без артикля) Tschechien. 

Завтра мы едим в Прагу.
Завра мы едим в Чехию.

указание Wir gehen nach unten / nach
направлений draußen / nach rechts / nach

Westen.
Мы спускаемся вниз, выходим 
на улицу / во двор, идём 
направо / на запад.

von исходный пункт Ich komme gerade vom Zahnarzt.
Я только что от стоматолога.

вместо Gen.  Das ist das Auto von meiner 
Schwester.
Это машина моей сестры.

zu цель Ich fahre jetzt zum Flughafen / 
zu meiner Tante.
Я сейчас еду в аэропорт
к моей тёте.

* Особенно в разговорной речи предлог gegenüber часто употребляется 
в сочетании с von (Gegenüber vom Bahnhof ist eine Bank.). Кроме того 
он может стоять и после сущ., однако звучит устарело (Dem Bahnhof 
gegenüber ist eine Bank.). При использовании местоимения gegenüber
стоит всегда после него (Sie war mir gegenüber immer sehr freundlich.).
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3.1Предлоги места

предлоги, управляющие Gen.*

außerhalb снаружи Ich wohne lieber außerhalb der Stadt.
Я предпочитаю жить за городом.

innerhalb внутри Dieses Ticket ist nur innerhalb der 
Stadt gültig.
Этот билет действителен только по
городу.

* Особенно в разговорной речи предлоги außerhalb, innerhalb часто
употребляются в сочетании с von (+ Dat.) (Ich wohne lieber außerhalb
von der Stadt. / Dieses Ticket ist nur innerhalb von der Stadt gültig.).

● Предлоги двойного управления:

Куда? → Akkusativ            Где? → Dativ 

предлоги с Akk. и Dat.

in внутри чего-л. Der Vogel sitzt in einem Käfig. 
(части света, Warst du schon einmal  in Asien / 
страны, in China / in Shanghai 
населённые in den Alpen?
пункты, горы) Птица сидит в клетке.

Ты уже бывал в Азии / Китае / 
Шанхае / Альпах?

an около водоёма Wir sind an der Elbe (= Fluss) 
spazieren gegangen.

одностороннее Das Bild hängt an der Wand.
соприкосновение
место Er wohnt am (= an dem)

Chamissoplatz.
Мы гуляли вдоль Эльбы.
Картина висит на стене.
Он живёт на площади Шамиссо.
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3.1 Предлоги места

auf соприкосновение Dein Schlüssel liegt auf
с поверхностью dem Tisch.
предмета Твой ключ лежит на столе.

unter под Der Hund liegt unter dem Tisch.
Собака лежит под столом.

среди Unter allen Zuhörern wurden drei 
Tickets für das Konzert verlost.
Среди слушателей были
разыграны три билета на   
концерт.

über над Die Lampe hängt über dem
Esstisch! 
Лампа висит над обеденным
столом.

поперёк Geht schnell über die Straße.
Быстро переходите (через) 
улицу.

vor передняя сторона Mia steht vor ihrem Vater. 
Мия стоит перед своим отцом.

hinter обратная Max steht hinter seiner Tochter.
сторона Макс стоит за своей дочерью.

neben очень близкое Die Blumen stehen 
расположение neben der Lampe.
со стороны чего-л. Цветы стоят рядом с лампой.

zwischen где-то Franz sitzt zwischen Monika und 
посередине Franziska. 

Франц сидит между Моникой и 
Франциской.
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предлоги места и направления

Где …? Куда …?

1. in + Dat. nach
города,  Ich wohne in London / Ich fahre nach London / 
страны in Irland. nach Irland.

(без артикля) Я живу в Лондоне / Я еду в Лондон /
Ирландии. Ирландию.

2. in + Dat. in + Akk.
здания Ich bin gerade im Büro. Ich gehe jetzt ins Büro.

Я сейчас в офисе. Мы сейчас идём в офис.

местность,  Wir waren im Urlaub in Wir fahren im Sommer in
горы den Rocky Mountains. die Rocky Mountains.

Мы были в отпуске в Летом мы поедем в
Скалистых горах. Скалистые горы.

страны Sie wohnt in Morgen fahren wir in
(с артиклем) der Schweiz. die Schweiz.

Она живёт в Швейцарии. Завтра мы едем в 
Швейцарию.

названия Er wohnt in der Ich fahre jetzt in die
улиц Goethestraße. Goethestraße.

Он живёт на улице Гёте. Я еду сейчас на улицу
Гёте.

3. in + Dat. zu
предприятия Ich bin gerade in der Ich gehe jetzt zur Post* /
магазины Post* / in der Bäckerei. zur Bäckerei.

Я как раз на почте / Я иду сейчас на почту / 
в булочной. в булочную. 

4. bei zu
лица Ich war gerade bei meiner Ich fahre jetzt zum Arzt.

Kollegin im Zimmer. 
Я только что был в Сейчас я еду к врачу.
комнате у сотрудницы.
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Где …? Куда …?

5. auf + Dat.* auf + Akk.*

место Die Zeitung liegt auf Leg doch die Zeitung 
расположения dem Tisch. dort auf den Tisch.

Газета лежит на столе. Положи-ка газету туда на
стол.

гора / Waren Sie schon auf Am Sonntag fahren wir auf
башня der Zugspitze? die Zugspitze.

Вы уже были на В воскресенье мы поедем
Цугшпитце? на Цугшпитце.

архипелаг Wir waren auf den Nächstes Jahr fahren wir
Kanarischen Inseln. auf die Kanarischen Inseln.
Мы были на Канарских В следующем году мы 
остравах. поедем на Канары.

острова Wir waren auf Teneriffa.  но: Wir fahren nach
Teneriffa.

Мы были на Тенерифе. Мы едем на остров   
Тенерифе.

6. an + Dat. an + Akk.
реки, озёра, Ich mache gern Urlaub Wir fahren im Juli ans Meer.
моря am Meer. 

Я с удовольствием В июле мы поедем на
провожу отпуск на  море.

 море.

на краю Warte dort an der Tür Setzt euch schon an den
чего-л. auf mich. Tisch. Ich komme gleich.

Подожди меня там у Сядьте уже за стол.
двери. Я сейчас приду.

* Также возможно с Post / Bank (Ich bin gerade auf der Post / auf der
Bank. Ich gehe jetzt auf die Post / auf die Bank.).
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7. an + Dat. zu

названия Am Bahnhofsplatz ist Ich gehe jetzt zum
площадей eine Post. Bahnhofsplatz.

На Вокзальной Сейчас я иду на
площади есть почта. Вокзальную площадь.

исключение: Ich bin gerade zu Hause. Ich gehe jetzt nach Hause.
В данный момент я дома. Сейчас я иду домой.

● На вопрос откуда? можно ответить с помощью aus и von.

● aus используется, если в сочетании с данным сущ. можно
употребить предлог in (отвечая на вопросы где? / куда?), 

 см. 1, 2, 3.
Ich wohne in Frankfurt. – Ich komme aus Frankfurt. 
Я живу во Франкфурте. – Я из Франкфурта.

● von используется, если употребление предлога in (отвечая 
на вопросы где? / куда?) с данным сущ. невозможно, 
см. 4, 5, 6, 7.
Ich gehe jetzt zum Arzt / zum Strand. 
Ich komme gerade vom Arzt / vom Strand.
Сейчас я иду к врачу / на пляж.
Я только что (возвращаюсь) от врача / с пляжа.

● Не перепутайте наречия места с предлогами! Они тоже
могут отвечать на вопросы где?, куда?, откуда?

Где?: hier, da, dort / draußen, drinnen, drüben / 
Er wohnt nebenan. oben, unten, innen, außen / vorn, 
Он живёт (тут же) hinten, links, rechts / überall, irgendwo, 
рядом. anderswo / nebenan 

отрицание: nirgends, nirgendwo

Куда? / Откуда?: dorthin, (hier)her / rein, raus, rüber, 
Setzen Sie sich runter, rauf / irgendwohin, irgendwoher / 
bitte dorthin.  aufwärts, abwärts, vorwärts, rückwärts
Сядьте туда, отрицание: nirgendwohin, nirgendwoher
пожалуйста. 
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П Проверь себя!

Проверь себя!

1. Wohin fahren wir?
Допишите предложения.

in das • auf • ans • durch • an der • in die

Viola: Also, wenn ihr mich fragt … ich will am liebsten _______ Meer.
Tom: Und ich ____ _____ Berge.
Simon: Na, super! Ich will _______ einen Campingplatz.
Manuel: Und ich würde am liebsten mit einem Caravan _________
Schweden fahren.
Katrin: Das ist doch alles viel zu teuer! Warum fahren wir nicht einfach 
____ _____ Ferienhaus meiner Eltern ____ _____ Nordsee? Da müssen 
wir nur fürs Essen und die Fahrt zahlen. 

ans
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2. Wo? Wohin? Woher?
Вставьте подходящий предлог, если нужно с артиклем.

Где? Куда? Откуда?
Er ist … Er fährt … Er kommt …
1) _______ Arzt (m). _______ Arzt. _______ Arzt.

2) _______ Büro (n). _______ Büro. _______ Büro.

3) _______ England (n). _______ England. _______ England.

4) _______ Strand (m). _______ Strand. _______ Strand.

5) _______ Theater (n). _______ Theater. _______ Theater.

6) _______ Bäckerei (f). _______ Bäckerei. _______ Bäckerei.

7) _______ Insel (f). _______ Insel. _______ Insel.

8) _______ Nachbarn (m). _______ Nachbarn. _______ Nachbarn.

3. Wir müssen aufräumen.
Дополните предложения предлогом и артиклем, учитывая 
род сущ.

1) Häng doch die Jacke ____ _____ Garderobe (f).

2) Stell die Schuhe ____ _____ Schuhschrank (m).

3) Leg die Bücher ____ _____ Regal (n).

4) Wirf die alten Zeitungen ____ _____ Abfalleimer (m).

5) Räum bitte das schmutzige Geschirr ____ _____ Spülmaschine (f).

6) Stell die Blumenvase ____ _____ Esstisch (m).

beim

an
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4. Am Wochenende – Kollegen unterhalten sich
Отметьте правильный предлог.

● Guten Morgen! Und, was habt ihr am Wochenende gemacht?
■ Also, wir sind in / nach (1) Österreich aufs / ins (2) 

Karwendelgebirge gefahren.
● Und wir waren am / zum (3) Mondsee.
▲ Und du Renate? Du wolltest doch mit deinem Mann nach / in (4) 

Salzburg fahren und zur / in die (5) Oper gehen?
Leider hat das nicht geklappt, weil mein Mann krank geworden ist. 
So sind wir zu / nach (6) Hause geblieben.

▲ Wie schade!

5. Wo hast du denn deinen Mann kennen gelernt?
Дополните сущ., используя данные слова:

im • bei • auf dem • beim • auf • im • in einem • in der

1) _____ Freunden 5) ____ ______ Restaurant

2) _____ Internetcafé 6) _____ Zug

3) ____ ______ Firma 7) _____ Skifahren

4) ____ ______ Marktplatz 8) _____ Mallorca

bei
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6. Was liegt/steht/hängt wo?
Дополните предложения, используя данные предлоги:

von • zwischen • in • über • auf • neben • in • vor • unter

_____ (1) meinem Zimmer habe ich viele 
schöne Sachen. ________ (2) dem Fenster 
steht mein Schreibtisch. _________ (3) dem 
Tisch steht mein Laptop und __________ (4) 
dem Tisch der Drucker. _________ (5) dem 
Schreibtisch steht die alte Stehlampe, die 
ich __________ (6) einem Antiquitäten-
geschäft gekauft habe. ____________ (7) der Lampe und meinem 
Bett habe ich noch einen kleinen Nachttisch. Und _________ (8) dem 
Nachttisch hängt ein Foto _________ (9) meinem Freund.

7. Eine E-Mail aus dem Urlaub
Дополните текст предлогами и артиклями.

Hallo Monika,

gestern sind wir ____ ____ (1) Schweiz zurückgekommen. Wir 
haben dort ______ (2) den Eltern von Nikos gewohnt. Sie haben 
ein kleines, sehr schönes Haus ______ (3) Zürichsee. Genau 
___________ (4) von ihrem Haus auf der anderen Seite der Straße 
ist eine sehr schöne kleine Bar, in der wir abends oft gesessen 
sind und ____ ____ (5) See geschaut haben. Manchmal haben 
wir aber auch Ausfl üge ____ ____  (6) Berge gemacht oder sind 
______ (7) Fluss ___________ (8) spazieren gegangen.
Ich fand es sehr schade, dass wir nach einer Woche schon wieder 
______ (9) Hause fahren mussten.

Bis bald und viele Grüße
Hilde

PS: Weißt du schon das Neueste? Christian hat eine Arbeit 
______ (10) BMW bekommen! Das ist sein Traumjob!

In

7. 
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● Предлоги времени используются в ответах на вопросы:
когда? или как долго?

предлоги, требующие определённого падежа 

Dat. Akk. Gen.  

ab, aus, bei, nach, bis, für, gegen, um während*, innerhalb,
seit, von … bis/an, zu außerhalb

* в разговорной речи
    обычно с Dat.

● Предлоги двойного управления в значении времени отвечают
на вопрос когда? и требуют после себя Dat. 
(исключение: über + Akk.). 

момент времени 

an + Dat. день Wir treffen uns am Mittwoch.   
Мы встретимся в среду.

дата Ich bin am 24.4.1999 geboren.
Я родился 24 апреля 1999 года.

время Komm doch am Nachmittag zu mir.
суток (исключение: in der Nacht)

Зайди-ка после обеда ко мне.
праздник An Weihnachten kommen immer 

meine Eltern zu Besuch.
На Рождество мои родители 
всегда приходят (ко мне) в гости.

in + Dat. неделя In der nächsten Woche habe ich 
Urlaub.
На следующей неделе у меня   

  отпуск.
месяц Meine Tochter ist im Mai geboren.

Моя дочь родилась в мае.
время года Im Herbst fahren wir immer zum 

Wandern in die Alpen.
Осенью мы всегда отправляемся в
поход в Альпы.
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3.2Предлоги времени

столетие J. W. Goethe ist im
18. Jahrhundert geboren.
И. В. Гёте родился в 18-м веке.

десятилетие Ich habe in den 70er Jahren 
studiert.
В 70-х годах я учился в
университете.

момент Warten Sie hier bitte. Ich bin
времени в in fünf Minuten zurück.
будущем Подождите, пожалуйста, здесь. Я

вернусь через 5 минут.

um + Akk. указание Unser Zug fährt um 13.24 Uhr.
точного Наш поезд отправляется в 13.24.

времени
неточное J. W. Goethe ist so um 1750
указание geboren.
(времени, И. В. Гёте родился где-то в 1750

 даты) году.

gegen + Akk. обозначение Ich komme gegen Mittag zurück.
примерного Я вернусь к обеду.
времени Wir treffen uns so gegen 20 Uhr.

Мы встретимся около восьми.

vor + Dat. перед чем-л.  Ich hole mir vor der Besprechung 
noch einen Kaffee.
Принесу-ка я себе перед 
совещанием ещё одну чашечку 
кофе.

nach + Dat. после Kommen Sie doch nach der 
чего-л. Arbeit zu mir!

Заходите же ко мне после   
работы.

aus + Dat. происхож- Dieses Bild ist aus dem 
дение / 19. Jahrhundert.
появление Эта картина 19-го века.

(во временном
 отношении)
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промежуток времени

ab + Dat. начало действия Ab Montag habe ich Urlaub.
= von … an + в настоящем / Von Montag an habe ich
Dat. будущем Urlaub.

С понедельника я в отпуске.

seit + Dat. начало действия Er lernt seit einem Jahr
в прошлом Deutsch.

Он учит немецкий уже (как) 
год.

von + Dat. начало и конец Von Montag bis Samstag ist 
… bis действия unser Büro geschlossen.

С понедельника по субботу 
наш офис закрыт.

zwischen + начало и конец Zwischen Weihnachten 
Dat. действия und Neujahr ist das Büro 

geschlossen.
Во время рождественских и
новогодних праздников офис
не работает.

in + Dat. промежуток In der letzten Zeit haben wir 
времени uns nur selten gesehen.
(неточно) За / в последнее время мы 

редко виделись.

bei + Dat. одновременное Lass uns doch beim Essen 
действие darüber sprechen.

(часто употребляется с 
субстантивированным 
глаголом)
Давай-ка поговорим об этом  
за едой.

bis (zu) + конечный пункт Wir bleiben noch bis (zum) 
Dat. Sonntag in Berlin.

Мы ещё останемся в Берлине
до воскресенья.
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innerhalb + промежуток Meine Doktorarbeit muss
Gen. / времени innerhalb eines Jahres fertig
innerhalb (ограничен) sein. / Meine Doktorarbeit
von + Dat. muss innerhalb von einem Jahr 

fertig sein.
Моя диссертация должна 
быть завершена в течение 
одного года.

außerhalb + промежуток Außerhalb der Öff nungs zeiten 
Gen. времени können Sie mich unter meiner 

Mobilnummer erreichen.
В нерабочие часы Вы можете 
позвонить на мой мобильный 
телефон.

über + промежуток Wir fahren übers (= über das)
Akk. времени Wochenende in die Berge.

На выходные мы едем в горы.

während + во время Während der Autofahrt
Gen./ Dat. определённого erzählte sie mir von ihrer

промежутка neuen Liebe.  
времени Во время поездки она 

рассказала мне о своей 
новой любви.

– / für промежуток Ich gehe – zwei Jahre für 
времени в meine Firma in die USA.
будущем Ich gehe für zwei Jahre für 

meine Firma in die USA.  
Моя фирма посылает меня на 
2 года (работать) в США.
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● Не перепутайте наречия времени с предлогами! Они тоже
могут отвечать на вопрос когда?

Когда?: bald, damals, dann, heutzutage, 
Gestern habe ich inzwischen, jetzt, nun, schließlich,
Fritz getroffen.  vorhin, zuletzt / heute, morgen, gestern, 
Вчера я встретил übermorgen 
Фрица. отрицание: nie, niemals …

Как долго?: immer, stets, lange, noch
Ich werde dich immer
lieben.
Я тебя всегда буду 
любить.

Как часто?: häufig, manchmal, oft, selten /  einmal, 
Ich gehe oft ins Kino. zweimal, dreimal …
Я часто хожу в отрицание: nie, niemals
кинотеатр.
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Проверь себя!

8. Fragen und Antworten. Was passt zusammen?
Какие предложения составляют единое целое?

1) In welchem Monat sind Sie geboren? ⃞ a. Um 18.37 Uhr.
2) Wie lange lernen Sie schon Spanisch? ⃞ b. 2007.
3) Wann sind Sie nach Mexiko umgezogen? ⃞ c. Am Vormittag.
4) Wann kommt Ihr Zug an? ⃞ d. Seit zwei Jahren.
5) Wann beginnst du mit deiner neuen Arbeit. ⃞ e. Im April.
6) Wann hast du denn deinen Deutschkurs? ⃞ f. In einem Monat.

9. SMS-Nachrichten
Вставьте предлоги.

am • nach • beim • bis • um • in

1) Entschuldige bitte die Verspätung. Komme ____ zehn Minuten 
2) Papa, holst du mich bitte ________ der Schule ab? Also _______

15.30 Uhr am Schultor? Danke Bussi
3) O. K., dann treffen wir uns ________ Mittwoch. ________ dann.
4) Hey, lass uns doch nachher ________ Essen noch mal drüber 

reden. O. K.?

10. Welche Präposition passt?
Отметьте правильные предлоги.

1) Ich muss viel lernen. In/Vor zwei Wochen ist meine Prüfung.
2) Im/Am Morgen trinke ich meistens Tee.
3) Wir fahren mit dem Auto und kommen gegen/um Abend an.
4) Ich schicke Ihnen die fertigen Berichte innerhalb/während einer 

Woche, also spätestens ab/bis zum 25. 6.
5) Über/Während Weihnachten bleibt unser Büro geschlossen.
6) Am/Im Winter fahren wir für/während einen Monat nach Thailand.
7) Die Kirche ist von/aus dem 18. Jahrhundert.
8) Während/Bei des Unterrichts sollt ihr bitte nicht essen.

e

10. 
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T11. Einladung

Допишите текст.

Liebe Isabel,

ich möchte Dich zu meiner Geburtstagsparty ______ 14. Mai 
______ 19.30 Uhr bei mir zu Hause ganz herzlich einladen. 
_______ dem Essen gehen wir noch weg. Ich habe eine kleine 
Überraschung für Euch.
Bitte gebt mir ________ 7. Mai Bescheid, ob ihr kommen 
könnt.

Viele Grüße
Anna

12. Wochenendplanung12.
Вставьте предлоги и, где нужно, артикли.

● Hast du Lust mit uns ________ (1) Wochenende wegzufahren?
▲  Im Prinzip gern, aber ich muss ________ (2) nächsten Donnerstag 

meine Präsentation fertig haben und _________ (3) Montag 
_______ (4) Donnerstag habe ich im Büro einen Termin 
_________ (5) dem anderen, sodass ich kaum Zeit dafür haben 
werde. Und zum Sport komme ich auch kaum mehr. Dabei kommen 
mir ________ (6) Joggen immer die besten Ideen.

●  Das kann ich gut verstehen! Weißt du, ich habe meine kreativste 
Zeit immer morgens __________ (7) der Autofahrt ins Büro.

П

110
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Употребление

● В немецком языке существуют два типа вопросительных
 предложений: с вопросительным словом и без него.

Möchtest du noch ein Stück Kuchen?* да- / нет-вопрос
Хочешь ещё один кусочек → глагол на 1-ом месте
пирога?

Wann beginnt der Film? вопрос с
Когда начнётся фильм? вопросительным словом

→ глагол на 2-ом месте 

* В повелительном предложении глагол тоже стоит на первом месте
(Komm bitte her!).

4.2 Главное предложение

Употребление

● В главном повествовательном предложении спрягаемое
(изменяемое по лицам) сказуемое стоит на втором месте (II).

● Если сказуемое состоит из двух частей, то вторая
неспрягаемая часть сказуемого (отделяемая
приставка, причастие прошедшего времени или
инфинитивная часть сказуемого) стоит на последнем

 месте (IV).

● Подлежащее может стоять на первом месте или после
сказуемого (I / III).

● Порядок следования других членов предложения
не является строго фиксированным.
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I II  III IV
(спряг. 
сказуемое)

Wir fahren morgen nach Hamburg.
Morgen fahren wir nach Hamburg.
Мы едем завтра в Гамбург.
Завтра мы едем в Гамбург.

Wir sind gestern nach Hamburg gefahren.

Мы поехали вчера в Гамбург.

Unser Zug fährt um 14.36 Uhr ab.

Наш поезд отправляется в 14.36.

Im Juli möchte ich nach Spanien fahren.

В июле я хотел бы поехать в Испанию.

Da es sind wir nicht mehr spazieren
geregnet hat, gegangen.

Так как пошёл дождь, мы больше не пошли гулять.

● На первом месте может стоять, как правило, любой 
из членов предложения.

● В большинстве случаев, информация, занимающая первое
место, находится под ударением.

4.2Главное предложение

Предложение 113
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4.2 Главное предложение

I

Как правило, 
1-e место
занимают 
следующие 
члены предл.:

сущ. Meine Mutter hat mich gestern besucht.
Моя мама была вчера у меня в гостях.

мест. Sie hat mich gestern besucht.
Она была у меня вчера в гостях.

обстоя- Gestern hat mich meine Mutter     besucht.
тельства Вчера моя мама была у меня в гостях.
времени

наречия Deshalb hat mich meine Mutter     besucht.
Поэтому моя мама была у меня в гостях.

обстоя- In Deutschland habe ich viele Freunde.
тельства В Германии у меня много друзей.
места (где?)

обстоя- Aufgrund konnte ich nicht               arbeiten.
тельства в meiner 
сочетании Krankheit
с предлогом Из-за (моей) болезни я не мог работать.

придаточные Wenn ich besuche ich euch.
предл. Zeit habe, 

Если у меня будет время, я навещу вас.

● Последовательность членов предложения в середине
определяет правило – длинные формы уступают коротким!

● В частности речь идёт о следующих правилах:
1) Местоимение стоит перед существительным.
2) Существительные располагаются относительно друг

друга в следующем порядке: Nom., Dat., Akk.
3) Последовательность местоимений происходит по

следующему образцу: Nom., Akk., Dat.
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4.2Главное предложение

4) Дополнение в Dat. или Akk. обычно стоит перед
предложным дополнением.

5) У обстоятельств часто наблюдается следующий порядок: 
обстоятельство времени (temporal) – когда?, обстоятельство 
причины (kausal) – почему?, образа действия (modal) – как?, 
места (lokal) – где?, куда? В сокращении: te-ka-mo-lo.

6) Обстоятельство часто стоит между двумя дополнениями.

I II середина конец пример к
предложения правилу:

Nina hat sich    ein neues Auto gekauft. 1)
(мест.)            (сущ.)

Нина купила новую машину.

Gestern hat Nina   ihrem Bruder   ihr Auto geliehen. 2)
(Nom.)       (Dat.)               (Akk.)

Вчера Нина одолжила брату свою машину.

Gestern hat   sie        ihm   ihr Auto geliehen. 1)
(Nom.)    (Dat.)    (Akk.)

Вчера она одолжила ему свою машину.

Gestern hat   sie       es       ihm geliehen. 3)
(Nom.) (Akk.)   (Dat.)

Вчера она одолжила её ему.

Letzte hat sie   ihrer Mutter   eine geschickt. 4)
Woche  Postkarte   aus Polen
На прошлой неделе она отправила своей матери
открытку из Польши.

Nina ist heute (te) wegen des gefahren. 5)
schlechten Wetters (ka) mit 
dem Auto (mo) ins Büro (lo)

Нина поехала сегодня из-за плохой погоды на машине в 
бюро.

Sie hat ihrem Bruder gern bei geholfen. 6)
der Hausaufgabe

Она охотно помогла своему брату с уроками.
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Предложение116

● Придаточные предложения образуют единое целое с 
главными и отдельно от них, как правило, не употребляются.*

* Исключения могут составлять диалоги в разговорной речи:
● Warum bist du denn zu spät gekommen?
● Почему же ты так сильно задержался?
▲ Weil ich den Zug verpasst habe.
▲ Потому что я опоздал на поезд.

(= Ich bin zu spät gekommen, weil ich den Zug verpasst habe.)

(= Я сильно задержался, потому что опоздал на поезд.)

4.3.1 Предложения с союзом dass

Употребление

Peter sagt, dass er am Samstag часто после глаголов
keine Zeit hat. со значением:
Петер говорит, что у него в субботу нет говорить, думать ...
времени.

Es ist wichtig, dass du ihn sofort anrufst. часто после
Важно, чтобы ты ему сразу позвонил. безличных оборотов

Ich bin so froh, dass er kommt! часто после
Я так рад, что он придёт! конструкций с прил.

„Nein, am Samstag habe ich 
leider keine Zeit.“

“Нет, в субботу у меня, к
сожалению, нет времени.”

„Peter sagt, dass er am 
Samstag leider keine Zeit hat.“

“Петер говорит, что у него 
в субботу, к сожалению, нет 

времени.”
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4.3Придаточные предложения

4.3.2 Косвенный вопрос

вопрос без вопросительного слова: да- / нет-вопрос → ob

Kommst du auch zu Sylvias Party?  прямой вопрос =
Ты тоже придёшь к Сильвии на вечеринку? глагол на 1-ом месте

Hannah möchte wissen, ob du auch косвенный вопрос =
zu Sylvias Party kommst. ob + придаточное
Ханна спрашивает, придёшь ли ты тоже  предл.
к Сильвии на вечеринку.

вопрос с вопросительным словом: W-вопрос

Wie spät ist es? прямой вопрос / 
Wann kommst du? W-вопрос
Который час?

Когда ты придёшь?

Monika möchte wissen, wie spät es ist.  косвенный вопрос =
Monika möchte wissen, wann du kommst. вопросительное
Моника спрашивает, который час. слово + придаточное
Моника спрашивает, когда ты придёшь. предл.

4.3.3 Относительные придаточные предложения

Употребление

● С помощью относительного
придаточного

 предложения можно 
точнее описать лицо,
предмет или явление.

● Это предложение относится
к существительному,
местоимению или
целому предложению.
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4.3 Придаточные предложения

существительное является определяемым словом
относительного придаточного предложения

главное предл. главное предл.

Das ist meine Tochter Corinna.  Sie bereitet sich auf ihre Prüfung 
vor.

Это моя дочь Коринна. Она готовится к экзамену.

главное предл. придаточное предл.

Das ist meine Tochter Corinna,  die sich gerade auf ihre Prüfung 
vorbereitet.

Это моя дочь Коринна,   которая в настоящий момент 
готовится к экзамену.

главное предл. главное предл.

Der Film heißt „Gran Torino“. Ich habe ihn gestern gesehen.

Фильм называется ”Гран Торино”. Я посмотрел его вчера.

главное (часть 1) придаточное главное (часть 2)

Der Film,  den ich gestern gesehen habe, heißt „Gran Torino“.

Фильм, который я вчера посмотрел, называется „Гран Торино”.

предшествующее предложение определяет
относительное придаточное предложение

главное предл. главное предл.

Endlich hat sie mich angerufen.  Darüber habe ich mich sehr 
gefreut.

Наконец она мне позвонила. Этому я очень обрадовался.

главное предл.  придаточное предл. 

Endlich hat sie mich angerufen, worüber ich mich sehr gefreut 
habe.                         

Наконец она мне позвонила, чему я очень обрадовался.
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4.3Придаточные предложения

Формы

● Кроме форм Dat. мн. ч., а также Gen. ед. и мн. ч.
относительные местоимения изменяются как определённый

 артикль.

мужской  женский  средний  мн. число  

Nom. der die das die  
Akk. den die das die  
Dat. dem der dem denen
Gen. dessen deren dessen deren

● 1. Относительные местоимения согласуются с
определяемым словом, к которому они относятся, в роде
(= мужской, женский, средний) и числе (= ед. и мн.).

● 2. Падеж относительного местоимения зависит от того, какой 
член предл. оно заменяет в придаточном, т. е., является 
ли относительное местоимение подлежащим (= Nom.), 
дополнением (= Akk. или Dat.) либо определением (= Gen.). 

относительное мест. = Nom.

Das ist … 
мужской … der Mann, der mich eingeladen hat.
женский … die Frau, die mich eingeladen hat.
средний … das Mädchen, das mich eingeladen hat.
мн. ч. Das sind die Leute, die mich eingeladen haben.

Это мужчина,  который меня пригласил.
... женщина /девочка, которая меня пригласила. 
... люди, которые меня пригласили.
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4.3 Придаточные предложения

относительное мест. = Akk. 

Das ist … 
мужской … der Mann, den ich gestern kennen gelernt habe.
женский … die Frau, die ich gestern kennen gelernt habe.
средний … das Mädchen, das ich gestern kennen gelernt habe.
мн. ч. Das sind die Leute, die ich gestern kennen gelernt habe.

Это мужчина,  с которым
... женщина / девочка, с которой
... люди, с которыми

я вчера познакомился.

относительное мест. = Dat.

Das ist … 
мужской … der Mann, dem ich mein Auto geliehen habe.
женский … die Frau, der ich mein Auto geliehen habe.
средний … das Mädchen, dem ich mein Auto geliehen habe.
мн. ч. Das sind die Leute, denen ich mein Auto geliehen habe.

Это мужчина,  которому
... женщина / девочка, которой
... люди,  которым

я одолжил машину.

относительное мест. = Gen.

Das ist … 
мужской … der Mann, dessen Auto mir so gut gefällt.
женский … die Frau, deren Auto mir so gut gefällt.
средний … das Mädchen, dessen Auto mir so gut gefällt.
мн. ч. Das sind die Leute, deren Auto mir so gut gefällt.

Это мужчина, женщина / девочка, люди, 
машина которого, которой, которых 
(чья машина) мне так нравится.
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4.3Придаточные предложения

● 3. В относительном придаточном предложении падеж
зависит от предлога, с которым употребляется глагол.

определяемое слово = лицо, предмет глагол + предлог

Das ist …
… der Mann, über den wir sprechen über +

gesprochen haben. Akk.

… die Frau, über die wir 
gesprochen haben.   

… das Kind, über das wir 
gesprochen haben. 

Das sind die Leute, über die wir 
gesprochen haben.

Это (тот) мужчина,  о котором
... (та) женщина,  о которой
... (тот) ребёнок,  о котором
... (те) люди,  о которых

мы говорили.

Das ist doch an dem du auch teilnehmen an +
der Kurs, teilnehmen wolltest, Dat.

oder?
Это же (тот) курс,  в котором ты тоже

хотел принять
участие, не так ли?

определяемое слово = явление, тема  глагол + предлог

Endlich hat worüber ich mich sich freuen über
sie angerufen, sehr gefreut habe.
Наконец она чему я очень
позвонила, обрадовался.
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4.3 Придаточные предложения

● 4. Относительные местоимения wo и was.

wo

In Berlin, wo ich acht Jahre gelebt habe, название
habe ich noch viele Freunde. города, страны
У меня в Берлине, где я прожил восемь лет,
осталось ещё много друзей. 

Deine Schlüssel sind natürlich dort, wo du указание места
sie zuletzt hingelegt hast. 
Конечно, твои ключи там, куда ты их в
последний раз положил / где ты их в последний
раз оставил.

was

Das ist alles, was ich zu diesem Thema weiß. после alles, 
Это всё, что я знаю по этому поводу. nichts, etwas,

vieles, das

Проверь себя!

1. Ausflug am Sonntag
Составьте предложения, поставив подчёркнутое слово на
первое место.

1) Ich bin letzten Sonntag früh aufgestanden.
2) Meine Freundin und ich haben uns um 9 Uhr am Bahnhof getroffen.
3) Wir sind dann mit dem Zug an den Chiemsee gefahren.
4) Wir haben zuerst in einem schönen Café gefrühstückt, da es noch 

zu kalt zum Schwimmen war.
5) Wir sind danach zum See gegangen.
6) Wir haben uns dort einen schönen Platz zum Baden gesucht.
7) Wir sind am Abend erst sehr spät nach München zurückgefahren.

1. 
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Проверь себя!

Предложение

2. Urlaub in Skandinavien?
Составьте предложения, используя союз dass.

1) Franz: Wandern in Finnland ist super!
Franz findet, dass _____________________________.

2) Judith: Dort gibt es doch so viele Mücken.
Judith hat gehört, __________________________.

3) Lena: Urlaub in Skandinavien ist zu teuer.
Lena ist der Meinung, ________________________.

4) Simon: Ich finde die Schweden sehr freundlich.
Simon sagt, ___________________________.

5) Barbara: Ich will im Urlaub lieber in den Süden fahren.
Barbara meint, _____________________.

3. Bilden Sie Sätze.
Составьте предложения, поставив подчёркнутое слово на
первое место.

1) morgen – fahren – Wir – in die Berge.
2) hat – Letzte Woche – er – einen schönen Blumenstrauß – 

geschenkt – ihr
3) fährt – jeden Abend – nach Hause – mit dem Bus – Sie
4) hat – geliehen – mir – ihre Kamera – Meine Freundin
5) gehe – am Samstagabend – ins Kino – Ich – gern
6) Wir – kaufen ein – einmal pro Woche – im Supermarkt
7) immer – gehe – zum Sport – ich – Am Freitag – mit meinem Freund
8) morgen – Ich – eine E-Mail – dir – schicke

2. 

3. 

Wandern in Finnland super ist
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П Проверь себя!

4. Als Tourist unterwegs
Дополните предложения.

1)  Wo ist hier die Touristeninformation?
Können Sie mir bitte sagen, _________________________________

2)  Darf man hier parken?
Wissen Sie, ______________________?

3)  ___________________________?
Entschuldigung! Darf ich Sie fragen, ob es hier in der Nähe eine 
Bäckerei gibt?

4)  ___________________________?
Wissen Sie, wann der nächste Bus ins Zentrum fährt?

5)  Gibt es in diesem Hotel ein Schwimmbad?
Können Sie mir sagen, ______________________________?

6)  Bis wie viel Uhr gibt es Frühstück?
Darf ich Sie fragen, ______________________?

5. Urlaubsfotos
Вставьте относительные местоимения.

Weißt du, wer das ist?
1)  Das ist doch die Frau, _________ immer 

so große Hüte getragen hat.

2)  Das ist der Junge, _________ ich immer 
mein Fahrrad geliehen habe.

3)  Das ist doch die süße kleine Katze, ________ wir immer ein 
bisschen Wurst gegeben haben.

4)  Das sind die zwei Brüder, _________ neben uns gewohnt haben.

5)  Das ist doch die kleine Tochter der Nachbarin, _________ unsere 
Mutter oft ein Eis gekauft hat.

6)  Und das sind die zwei gutaussehenden Barkeeper, _________ uns 
manchmal auf einen Drink eingeladen haben.

wo hier die Touristeninformation ist?
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ППроверь себя!

6. Wer ist …?
Дополните придаточные предложения относительными
местоимениями.

Wer ist die Frau,
1)  ______ dort drüben steht?
2)  mit _____ Anna gerade spricht?
3)  ______ du so lange E-Mails schreibst?
4)  an _____ du ständig denkst?

Wer ist der Junge,
5)  mit _____ du dich heute Abend verabredet hast?
6)  ______ du dauernd bei den Hausaufgaben hilfst?
7)  ______ jeden Tag bei uns anruft?
8)  ______ ich auf dem Foto gesehen habe?

Wer sind die Leute,
9)  ______ du fast jeden Abend triffst?
10)  _________ du so tolle Sachen schenkst?
11)  über _____ du dich so aufregst?
12)  mit _____ Johannes sich gerade unterhält?

7. Verschiedenes
Дополните предложения.

1)  Das ist alles, ________ ich Ihnen sagen kann.
2)  In Shanghai, ________ ich geboren bin, habe ich nur ein halbes Jahr 

gelebt.
3)  Nina hat sich eigentlich gar nicht verändert, _________ mich sehr 

erstaunt hat.
4)  Schulkinder, _________ Eltern ganztags arbeiten, können in die 

Nachmittagsbetreuung gehen.
5)  Endlich hat er die Fahrprüfung bestanden, __________ wir uns alle 

sehr gefreut haben.
6)  Schau, ich habe dir ein Foto von dem Dorf mitgebracht, ________

wir immer Urlaub machen.
7)  Das ist das Tollste, ________ ich je erlebt habe!
8)  Ich würde nie ein Auto kaufen, _________ Farbe mir nicht gefällt.
9)  Gibt es denn nichts, ________ du dich freust?
10)  Mich hat niemand im Krankenhaus besucht, _________ ich sehr 

schade fand.

7. 

6. 
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4.3 Придаточные предложения

4.3.4 Придаточные предложения времени

● Придаточные предложения времени присоединяются к 
главному предложению при помощи подчинительных 
союзов. При этом действие главного и придаточного предл.
может происходить как одновременно, так и неодновременно.

придаточные предложения времени 

одновременно неодновременно

als bevor  
wenn nachdem  
während sobald
seit/seitdem
bis 

Употребление

als ● Warst du schon einmal in Kalifornien? только в 
▲ Ja, als ich noch zur Schule ging, прошедшем

war ich ein Jahr als Austausch- времени:
 schülerin in San Diego. однократное

● Ты когда-нибудь была в Калифорнии? действие
▲ Да, (в то время), когда я ещё ходила

в школу, я была один год в Сан-Диего
по школьному обмену.

wenn ● Bring doch bitte noch etwas zu настоящее и 
 trinken mit, wenn du kommst. будущее

▲ Ja, mach’ ich. время
● Принеси, пожалуйста, чего-нибудь

ещё выпить, когда придёшь.
▲ Хорошо, принесу.
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4.3Придаточные предложения

wenn ● Hat euch eure Großmutter auch в прошедшем
jedes Mal Süßigkeiten mitgebracht, времени:
wenn sie zu Besuch gekommen ist? действие

▲ Ja, immer. повторяется
● Ваша бабушка тоже каждый раз 

приносила сладости, когда она вас
навещала?

▲ Да, всегда.

während ● Könntest du bitte schon die Taschen два действия
ins Haus tragen, während ich einen происходят
Parkplatz suche? одновременно

▲ Na klar.
● Не мог бы ты (уже) сумки понести домой,

пока я буду искать место для парковки?
▲ Понесу, конечно.

seit/ ● Wie geht es Nina? начало
seitdem ▲ Seit(dem) sie die neue Arbeit hat, промежутка

geht es ihr viel besser. времени
● Как дела у Нины?
▲ С тех пор как у неё появилась новая

работа, она чувствует себя намного 
 лучше.

bis ● Wartet hier bitte, bis ich zurückkomme. завершение
▲ O. K. действия
● Пожалуйста, подождите (меня) здесь,

пока я вернусь.
▲ Хорошо.

bevor ● Wir könnten uns doch morgen treffen? действие
▲ Tut mir leid, aber ich habe keine Zeit. главного

Ich muss noch so viel erledigen, совершается
bevor ich in Urlaub fahre. раньше, чем

● Мы же можем завтра встретиться? действие
▲ К сожалению у меня нет времени. придаточного

Мне ещё нужно так много сделать, предл.; время
перед тем как я поеду в отпуск. в обоих предл.

совпадает
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4.3 Придаточные предложения

nachdem ● Was machst du jetzt noch? действие 
▲ Nichts Besonderes. Nachdem* ich главного

die Küche aufgeräumt habe, gehe совершается
ich ins Bett. позже, чем

● Что у тебя сегодня ещё в планах? действие
▲ Ничего особенного. После того как придаточного

приберу в / на кухне, пойду спать. предл.; время
в главном:
Präsens, в
придаточном:
Perfekt

* Также можно использовать wenn.

● Was habt ihr denn gestern noch время в
gemacht? главном

▲ Ach nichts. Nachdem wir die предл.:
Wohnung aufgeräumt hatten, Präteritum
gingen wir gleich ins Bett / sind (Perfekt
wir gleich ins Bett gegangen. обычно в

● Что же вы вчера ещё делали? разговорной
▲ Да так, ничего. После того как мы речи), в при-

убрали квартиру, мы сразу пошли даточном:
спать. Plusquam-

perfekt

sobald ● Kommst du mit? действие
▲ Ja gern. Ich muss nur noch auf Anna в главном

warten. Sobald sie da ist, fahren предл.
wir los. совершается

● Ты идёшь со мной? сразу после 
▲ Да. Мне только нужно ещё Анну действия в

подождать. Как только она придёт, придаточном,
сразу и поедем. время в обоих  

предлож.
обычно
совпадает
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4.3Придаточные предложения

4.3.5 Придаточные предложения причины
weil ● Warum warst du denn gestern обоснование

 Abend nicht beim Volleyball? после
▲ Weil ich krank war. вопроса: 
● Почему тебя вчера вечером не почему?

было на волейболе?
▲ Потому что я был болен.

da ● Und was machen Sie morgen?  указание на
▲ Ich weiß es noch nicht. Da das что-то уже

 Wetter schlecht ist, bleibe ich wahr- известное,
scheinlich zu Hause. стилисти-  

● А что Вы делаете завтра? чески лучше
▲ Пока ещё не знаю. Так как погода начинать с

плохая, скорее всего я останусь da, чем с weil
дома.

4.3.6 Условные придаточные предложения
wenn ● Kommt ihr am Wochenende mit условие

zum Skifahren?
▲ Wenn Anna Zeit hat, kommen wir 

gern mit.
● Вы поедете с нами кататься на лыжах

в выходные?
▲ Если у Анны есть время, с

удовольствием, поедем.

falls ● Möchten Sie morgen Abend mit условие
 uns in die Oper gehen? (менее

▲ Gern, falls es überhaupt noch уверенно)
 Karten gibt.

● Не хотели бы Вы с нами пойти на
оперу завтра вечером?

▲ С удовольствием, если 
билеты ещё есть.
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4.3 Придаточные предложения

4.3.7 Придаточные предложения цели
um … zu ● Warum sind Sie denn намерение,

in Deutschland? цель;
▲ Ich bin in Deutschland, damit ich действующее 

mein Deutsch verbessere. лицо в
стилистически лучше: главном и
▲ um mein Deutsch zu verbessern. придаточном
● Почему же Вы в Германии? предл.
▲ В Германии я для того, чтобы совпадает:

улучшить мой немецкий. um ... zu

damit ● Kannst du mich bitte morgen früh намерение,
wecken, damit ich nicht verschlafe? цель;

▲ Ja, aber hast du denn keinen Wecker? действующее
● Не мог бы ты меня завтра утром лицо в

разбудить, чтобы я не проспал? главном и
▲ Могу, а что у тебя нет будильника? придаточном

не совпадает:
damit

4.3.8 Уступительное придаточное предложение
obwohl ● Obwohl ich mich so beeilt habe, bin действие

ich zu spät zum Flughafen gekommen. вопреки
▲ Und? Hast du deinen Flug verpasst? ожиданию
● Несмотря на то, что я спешил, всё

равно опоздал в аэропорт.
▲ Ну и как? Успел ты на самолёт?
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4.3Придаточные предложения

4.3.9 Придаточные предложения следствия
sodass ● Bist du gestern noch mit deinem следствие

neuen Kollegen ausgegangen?
 ▲ Nein, wir hatten einen sehr an-

strengenden Tag, sodass wir sehr 
müde waren und direkt nach Hause 
gefahren sind.

● Ты вчера куда-нибудь вышел со
своим новым сотрудником?

▲ Нет, у нас был очень тяжёлый день,
так что мы были очень уставшими и
поехали прямо домой.

so …, dass ● Und, wie war der Film? следствие
 ▲ Ach, der war so schön, dass ich ihn (прил.

mir sicher noch einmal ansehe. выделяется)
● Ну и как был фильм?
▲ О, он был такой хороший, что я его

точно ещё раз посмотрю.

ohne … zu ● Er ist einfach weggefahren, ohne следствие
sich von mir zu verabschieden. (значение с

 ▲ Das finde ich aber ziemlich отрицанием)
unhöflich!

● Он просто уехал, не попращавшись
со мной.

▲ На мой взгляд – это достаточно 
невежливо!
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Придаточные предложения

4.3.10  Придаточные сравнительные 
предложения

so, (…) wie ● Und, wie war Ihr Hotel? соответст-
 ▲ Sehr gut. Alles war so, wie wir es вие действия

erwartet hatten. ожиданию
● Ну и как была Ваша гостиница?
▲ Замечательно! Всё было так,

как мы и ожидали.

als ● Wie war denn der Film? несоот-
(+ срав- ▲ Er war besser, als ich erwartet hatte. ветствие
нит. ст.) ● Ну и как был фильм? действия

▲ Он был лучше, чем я ожидал. ожиданию

je … desto/ ● Warum bist du denn so müde? придаточное
umso Schläfst du nicht genug? предл.: je +
 ▲ Doch schon. Je mehr ich schlafe, сравнит. ст.

desto/umso müder bin ich. главное:
● Почему же ты такой уставший? desto/umso + 

Ты что, недостаточно спишь? сравнит. ст.
▲ Да нет же. Просто, чем

больше я сплю, тем больше
я устаю. 

4.3.11  Противительное придаточное 
предложение

(an)statt … ● Kannst du mir nicht ein bisschen действие
zu helfen, (an)statt dauernd nur am не соот-

PC zu spielen? ветствует
 ▲ Ist gut. ожиданию

● Ты не можешь мне немножко
помочь, вместо того, чтобы
постоянно играть на компьютере?

▲ Ладно, помогу.
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4.4Соединительные элементы предложения

● Некоторые союзы (als, wenn …) соединяют главное 
предложение с придаточным, другие (denn, aber …) – два 
главных предложения между собой.
Союзные наречия (zuerst, dann …) тоже могут соединять два 
главных предложения. При этом они занимают, как правило, 
первое (I) или третье (III) место в предл.  

значение главное  главное  придаточное  
предл.  предл.  предл.
0 I или III глагол в конце

время zuerst, dann, als, wenn, 
danach, später, während,
schließlich, seit(dem), bis,
zuletzt bevor, nachdem, 

sobald

причина denn deshalb, weil, da
deswegen,  
daher, darum

условие wenn, falls

цель um … zu,
damit

уступка trotzdem, obwohl
dennoch

следствие also sodass,
so … dass, 
ohne … zu

сравнение wie, als,
je (+ придаточ-
ное предл.) … 
desto (+ глав- 
ное предл.)

ограничение, aber, jedoch (an)statt … zu
противо- sondern
положность

другое und, oder
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Проверь себя!

8. Wenn oder als?
Отметьте правильные союзы.

1) Sie hat mich jedes Mal angerufen, ○ als / ○ wenn sie in 
Deutschland war.

2) Ich habe gerade geduscht, ○ als / ○ wenn sie angerufen hat.
3) Wir haben immer in demselben Hotel gewohnt, ○ als / ○ wenn 

wir in London waren.
4) Ich war total begeistert, ○ als / ○ wenn ich zum ersten Mal in 

Australien war.
5) Ich habe mich immer sehr gefreut, ○ als / ○ wenn meine 

Großeltern zu Besuch gekommen sind.
6) Er war noch nicht mit dem Kochen fertig, ○ als / ○ wenn die 

Gäste kamen.

9. Kindheitserinnerungen
Отметьте правильные союзы.

Als / Wenn (1) ich ein Kind war, lebten wir in einem kleinen Dorf am 
See. Als / Wenn (2) das Wetter schön war, trafen wir Kinder uns am 
Nachmittag immer draußen zum Spielen. Am Abend, als / wenn (3) es 
dunkel wurde, mussten wir nach Hause gehen. Als / Wenn (4) meine 
großen Brüder nachmittags Zeit hatten, haben sie immer mit uns 
Fußball gespielt. Als / Wenn (5) ich dann 16 Jahre alt war, habe ich 
selbst auch oft mit den kleinen Jungen aus der Nachbarschaft Fußball 
gespielt.

X X 
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10. Deutsch lernen in Wien
Составьте предложения, используя данные союзы:

bevor • nachdem • da • seitdem • bis

__________ (1) ich 16 Jahre alt bin, lerne ich Deutsch. __________ (2) 
ich meine Schulzeit beendet hatte, wollte ich nicht gleich an die Uni 
gehen, um zu studieren. Deshalb schlugen meine Eltern mir vor, ein 
Jahr ins Ausland zu gehen und eine Fremdsprache so gut zu lernen, 
________ (3) ich sie wirklich gut sprechen konnte. _________ (4) ich 
mich für eine Stadt entschied, sprach ich mit einer Freundin, die schon 
öfters in Deutschland und Österreich war. Sie gab mir den Rat, das 
Jahr in Wien zu verbringen, __________ (5) es eine sehr schöne und 
interessante Stadt ist.

11. Ein Morgen mit Daniel und Max
Соедините подходящие по смыслу высказывания.

1)  Max steht immer sofort auf, a)  wenn er keine 
Schule hat.

2)  Daniel schläft immer bis Mittag, b)  bevor er aus dem Haus 
geht.

3)  Max liest immer Zeitung, c) um wach zu werden.

4)  Daniel geht zur Schule, d)  sobald sein Wecker 
klingelt.

5)  Max trinkt morgens viel Kaffee, e) während er frühstückt.

6)  Daniel liest jeden Morgen f )  ohne vorher zu 
seine E-Mails,      frühstücken.

Seitdem
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12. Sport
Составьте придаточные предложения, используя während,
nachdem, obwohl, statt … zu, weil.

1)  Andreas treibt viel Sport.  Er möchte fi t bleiben.

2)  Lisa hat keine Lust auf Sport. Ihr Arzt hat es ihr empfohlen.

3)  Jutta liest Zeitschriften. Sie sitzt auf dem Hometrainer und fährt Rad.

4)  Isabel joggt eine halbe Stunde. Danach macht sie sich einen 
großen Salat.

5)  Hans liegt abends lieber faul auf dem Sofa. Er treibt keinen Sport.

13. Was passt wo?
Дополните предложения союзами um … zu, damit, sodass, ohne 
… zu, je … desto, als, falls, wie.

1)  Gestern hat es den ganzen Tag geregnet, __________ ich 
lieber zu Hause geblieben bin.

2)  In Deutschland war das Essen besser, ________ ich es 
erwartet habe.

3)  ________ später ich abends esse, _________ schlechter 
schlafe ich nachts.

4)  Sie möchte noch einmal studieren, ________ eine besser bezahlte 
Arbeit _____ fi nden.

5)  Ich gehe morgens nie aus dem Haus, _____ _____ frühstücken.

6)  Dieses Restaurant ist nicht so gut, ________ ich gedacht habe.

7)  Ich besuche meine Nachbarin im Krankenhaus, _________ sie 
sich nicht so allein fühlt.

8)  __________ es morgen nicht regnet, fahre ich mit euch an den See.

12. 

13. 
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ОФОсновные формы

Список глаголов неправильного спряжения
Основные формы глаголов неправильного спряжения для
уровней A1, A2 и B1 в алфавитном порядке:

Infinitiv Präsens Präteritum Perfekt

er, sie … er, sie … er, sie …

backen bäckt backte hat gebacken
beginnen  begann hat begonnen
betrügen  betrog hat betrogen
beweisen  bewies hat bewiesen
bewerben bewirbt bewarb hat beworben
bieten bot hat geboten
binden  band hat gebunden
bitten  bat hat gebeten
bleiben  blieb ist geblieben
braten brät briet hat gebraten
brechen bricht brach hat gebrochen
brennen  brannte hat gebrannt
bringen  brachte hat gebracht
denken  dachte hat gedacht
dürfen darf durfte hat gedurft / dürfen*
empfehlen empfiehlt empfahl hat empfohlen
erschrecken erschrickt erschrak ist erschrocken
essen isst aß hat gegessen
fahren fährt fuhr ist gefahren
fallen fällt fiel ist gefallen
fangen fängt fing hat gefangen
finden  fand hat gefunden
fliegen  flog ist/hat geflogen
fließen  floss ist geflossen
fressen frisst fraß hat gefressen
frieren  fror hat gefroren
geben gibt gab hat gegeben
gehen  ging ist gegangen
gelingen  gelang ist gelungen
gelten gilt galt hat gegolten
geschehen geschieht geschah ist geschehen
gewinnen  gewann hat gewonnen
*  1.1.2 стр. 15
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Infinitiv Präsens Präteritum Perfekt

er, sie … er, sie … er, sie …

haben  hatte hat gehabt
halten hält hielt hat gehalten
hängen  hing hat gehangen
heben  hob hat gehoben
heißen  hieß hat geheißen
helfen hilft half hat geholfen
kennen  kannte hat gekannt
kommen  kam ist gekommen
können kann konnte hat gekonnt/können*
laden lädt lud hat geladen
lassen lässt ließ hat gelassen
laufen läuft lief ist gelaufen
leiden  litt hat gelitten
leihen  lieh hat geliehen
lesen liest las hat gelesen
liegen  lag ist/hat gelegen
lügen  log hat gelogen
messen misst maß hat gemessen
mögen mag mochte hat gemocht
müssen muss musste hat gemusst/müssen*
nehmen nimmt nahm hat genommen
nennen  nannte hat genannt
raten rät riet hat geraten
rennen  rannte ist gerannt
riechen  roch hat gerochen
rufen  rief hat gerufen
scheiden  schied hat geschieden
scheinen  schien hat geschienen
schieben  schob hat geschoben
schlafen schläft schlief hat geschlafen
schlagen schlägt schlug hat geschlagen
schließen  schloss hat geschlossen
schneiden  schnitt hat geschnitten
schreiben  schrieb hat geschrieben
schreien  schrie hat geschrien
*  1.1.2 стр. 15
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Infinitiv Präsens Präteritum Perfekt

er, sie … er, sie … er, sie …

schweigen  schwieg hat geschwiegen
schwimmen  schwamm ist/hat geschwommen 
sehen sieht sah hat gesehen
sein ist war ist gewesen
senden  sandte/sendete hat gesandt/gesendet
singen  sang hat gesungen
sinken  sank ist gesunken
sitzen  saß ist/hat gesessen
sprechen spricht sprach hat gesprochen
springen  sprang ist gesprungen
stehen  stand ist/hat gestanden
stehlen stiehlt stahl hat gestohlen
steigen  stieg ist gestiegen
sterben stirbt starb ist gestorben
stinken  stank hat gestunken
stoßen  stieß hat gestoßen
streiten  stritt hat gestritten
tragen trägt trug hat getragen
treffen trifft traf hat getroffen
treiben  trieb hat getrieben
treten tritt trat hat getreten
tun  tat hat getan
überweisen  überwies hat überwiesen
vergessen vergisst vergaß hat vergessen
vergleichen  verglich hat verglichen
verlieren  verlor hat verloren
verzeihen  verzieh hat verziehen
wachsen wächst wuchs ist gewachsen
waschen wäscht wusch hat gewaschen
werden wird wurde ist geworden
werfen wirft warf hat geworfen
wiegen  wog hat gewogen
wissen weiß wusste hat gewusst
ziehen  zog hat gezogen
zwingen  zwang hat gezwungen
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Изменение корневой гласной
Основные формы глаголов неправильного спряжения для
уровней A1, A2 и B1 по чередованию корневых гласных:

Infinitiv Präteritum Perfekt

i a u

binden band hat gebunden
finden fand hat gefunden
gelingen gelang ist gelungen
singen sang hat gesungen
sinken sank ist gesunken
springen sprang ist gesprungen
stinken stank hat gestunken
trinken trank hat getrunken
zwingen zwang hat gezwungen

ie  o o

bieten bot hat geboten
fliegen flog ist/hat geflogen
fließen floss ist geflossen
frieren fror hat gefroren
riechen roch hat gerochen
schieben schob hat geschoben
schließen schloss hat geschlossen
verlieren verlor hat verloren
wiegen wog hat gewogen
ziehen zog hat gezogen

ei  ie ie

beweisen bewies hat bewiesen
bleiben blieb ist geblieben
leihen lieh hat geliehen
scheiden schied hat geschieden
scheinen schien hat geschienen
schreiben schrieb hat geschrieben
schreien schrie hat geschrien
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Infinitiv Präteritum Perfekt

ei ie ie

schweigen schwieg hat geschwiegen
steigen stieg ist gestiegen
treiben trieb hat getrieben
überweisen überwies hat überwiesen
verzeihen verzieh hat verziehen

ei  i i

leiden litt hat gelitten
schneiden schnitt hat geschnitten
streiten stritt hat gestritten
vergleichen verglich hat verglichen

e  a o

bewerben bewarb hat beworben
brechen brach hat gebrochen
empfehlen empfahl hat empfohlen
erschrecken erschrak hat erschrocken
gelten galt hat gegolten
helfen half hat geholfen
nehmen nahm hat genommen
sprechen sprach hat gesprochen
stehlen stahl hat gestohlen
sterben starb ist gestorben
treffen traf hat getroffen
werfen warf hat geworfen

i  a o

beginnen begann hat begonnen
gewinnen gewann hat gewonnen
schwimmen schwamm ist/hat geschwommen
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Infinitiv Präteritum Perfekt

e  a e

essen aß hat gegessen
fressen fraß hat gefressen
geben gab hat gegeben
geschehen geschah ist geschehen
lesen las hat gelesen
messen maß hat gemessen
sehen sah hat gesehen
treten trat hat getreten
vergessen vergaß hat vergessen

i  a e

bitten bat hat gebeten
liegen lag hat gelegen
sitzen saß ist/hat gesessen

a  u a

fahren fuhr ist/hat gefahren
laden lud hat geladen
schlagen schlug hat geschlagen
tragen trug hat getragen
wachsen wuchs ist gewachsen
waschen wusch hat gewaschen

a  ie/i a

braten briet hat gebraten
fallen fiel ist gefallen
fangen fing hat gefangen
hängen hing ist/hat gehangen
halten hielt hat gehalten
lassen ließ hat gelassen
raten riet hat geraten
schlafen schlief hat geschlafen
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ОФОсновные формы

Основные формы

Infinitiv Präteritum Perfekt

e/i a a

brennen brannte hat gebrannt
bringen brachte hat gebracht
denken dachte hat gedacht
kennen kannte hat gekannt
nennen nannte hat genannt
rennen rannte ist gerannt
senden sandte hat gesandt
stehen stand ist gestanden

ü  u u

dürfen durfte hat gedurft/dürfen
müssen musste hat gemusst/müssen

ö  o o

können konnte hat gekonnt/können
mögen mochte hat gemocht/mögen

глаголы, не входящие ни в одну из предыдущих групп

backen backte hat gebacken
betrügen betrog hat betrogen
gehen ging ist gegangen
haben hatte hat gehabt
heben hob hat gehoben
heißen hieß hat geheißen
kommen kam ist gekommen
laufen lief ist gelaufen
lügen log hat gelogen
rufen rief hat gerufen
sein war ist gewesen
stoßen stieß hat gestoßen
tun tat hat getan
werden wurde ist geworden
wissen wusste hat gewusst
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Глаголы, требующие предлоговГП

Список самых важных глаголов, требующих 
предлогов

durch, für, gegen, ohne, um + Akkusativ (A)
aus, bei, mit, nach, seit, von, zu + Dativ (D)   

abhängig sein  von
es hängt ab von
achten auf + A
anfangen mit
sich ärgern über + A
aufhören mit
aufpassen auf + A
sich aufregen über + A
sich bedanken bei/für
beginnen mit
sich beklagen bei/über + A
berichten über + A
sich beschäftigen mit
sich beschweren  bei/über + A
sich bewerben um
jdn. bitten um
jdm. danken für
denken an + A / über + A
diskutieren  mit/über + A
jdn. einladen zu
sich entscheiden für
sich entschuldigen  bei/für
sich erholen von
sich erinnern an + A
jdn. erinnern an + A
sich erkundigen bei/nach
erzählen  von
jdn. fragen nach
sich freuen auf + A / über + A
sich gewöhnen an + A

jdm. gratulieren zu
hoffen auf + A
sich interessieren für
sich konzentrieren auf + A
sich kümmern um
lachen über + A
leiden an + D / unter + D
nachdenken über + A
protestieren gegen
schmecken nach
schreiben an + A / über + A
sorgen für
sprechen  mit/über + A
streiken für
streiten mit
sich streiten um/über + A
teilnehmen an + D
träumen von
jdn. überreden  zu
jdn. überzeugen von
sich unterhalten mit/über + A
sich verabreden mit
sich verlassen auf + A
sich verlieben in + A
etwas verstehen von
sich vorbereiten auf + A
warten auf + A
sich wenden an + A
sich wundern über + A
zweifeln an + D
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Ключи: глаголы 145

1. Глаголы
1.
2) ist 3) ist 4) hat 5) sind 6) wird 7) wird/ist 8) werden 9) haben 
10) habe

2.
1) bist, darf/kann, möchte, Kann, ist 2) Möchten, habe, Darf, haben, 
müssen 3) müssen, ist  

3.
1) dürfen 2) Kannst 3) können 4) darf

4. 
1) müssen 2) sollst 3) muss 4) Soll

5.
2) wurde 3) konnte 4) war 5) wollte 6) musste 7) hatte 8) waren 
9) wollte 10) war 11) musste 12) wurde 13) konnte 14) musste 
15) war 16) hatte 17) war

6.
1) liest, geht, bleibt, sieht fern, hat, heißt, isst 
2) arbeitet, fährt, schläft, aufsteht, trifft

7.
Perfekt с sein: gehen, aufwachen, fliegen, aussteigen, einschlafen, 
ankommen, wachsen, werden, laufen, gehen, fahren
Perfekt с haben: bringen, vergessen, anrufen, essen, sprechen, 
arbeiten, fernsehen, schlafen, lesen, trinken

8. 
haben gefunden, haben gelassen, sind gegangen, hat empfohlen, 
haben gegessen, hat geschmeckt, sind gelaufen, gefallen

9. a)
Часть 1: kam, war, hatte, war, war, wurde
Часть 2: bestand, bewarb, bekam, fand, zog um, waren
Часть 3: begann, heirateten, bekamen, stritten

9. b)
2) wird sich (nicht) von Max trennen
3) werden … ihr Leben lang zusammen bleiben / werden … sich 
scheiden lassen
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КлючиК

10.
2) einen Anruf von meinem Babysitter bekommen hatte 3) meinen 
Wohnungsschlüssel verloren hatte 4) mit ihrer Arbeit nicht fertig 
geworden war 5) es in meiner Tasche hatte … nicht gehört habe (Perf.!)

6) nicht eingeladen hatte
11.
2) Er ärgert sich oft über seine Arbeitskollegen. 3) Ich ziehe mir noch 
eine Jacke an. 4) Du musst dich beeilen. 5) Wir unterhalten uns in 
der Pause. 6) Am Abend sehen sie sich oft einen Film auf DVD an.

12.
Отделяемые приставки: läuft weg, kommt her, steht auf, 
lädt ein, stellt ab, schließt zu, geht weiter, spielt mit, fährt zurück, 
kommt an
Неотделяемые приставки: entscheidet, erzählt, missversteht, 
gefällt, vermutet, zerstört, begrüßt, empfiehlt

13.
2) Ruf bitte Oma an! 3) Wiederhol bitte die Englisch-Vokabeln! 
4) Sieh tagsüber bitte nicht fern! 5) Hol bitte das Paket von der Post ab! 
6) Bezahl bitte deine Handyrechnung! 7) Kauf bitte Getränke ein!

14.
2) an 3) an 4) mit 5) über 6) über 7) um 8) an, von

15.
zu, Darauf, über, Darüber, von, daran, darüber, an, über

16.
2) – 3) – 4) – 5) zu 6) zu 7) – 8) zu 9) zu 10) –

17.
2) Würden Sie bitte das Fenster zumachen? 3) Würdest du dich bitte 
beeilen? 4) Dürfte ich mir kurz Ihr Fahrrad leihen? 5) Würdest du 
bitte das Radio leiser machen? 6) Würden Sie mir bitte noch eine Cola 
bringen?

18.
2) a. Hätte … mitgenommen 3) e. gemacht … hätte 4) b. Hätte 
5) c. Hätte … gekauft
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ККлючи

19.
1) gewinnen würde 2) würde kaufen 3) hätte 4) machen müsste 
5) könnte liegen 6) hätte 7) würde fahren 8) würde treffen 
9) einladen 10) wäre 11) gewinnen würde

20.
1) würde 2) solltest 3) wäre, würde 4) müsstest

21. a)
2) müssen für die nächste Woche bestellt werden. 3)  müssen über 
den neuen Operationsplan informiert werden. 4) muss der Blutdruck 
dreimal täglich gemessen werden. 5) muss Blut abge nommen 
werden. 6) muss auf Station 7a gebracht werden.

21. b)
2) wurden bestellt. / sind bestellt worden. 3) wurden informiert. / 
sind informiert worden. 4) wurde der Blutdruck gemessen. / ist der 
Blutdruck gemessen worden. 5) wurde Blut angenommen. / ist Blut 
abgenommen worden. 6) wurde auf Station 7a gebracht. /  ist auf 
Station 7a gebracht worden.

2. Имя существительное
1. 
der: Morgen, Lehrling, Hund, Professor, Süden, Nachmittag, Winter 
die: Figur, Vergangenheit, Hilfsbereitschaft, Stunde, Landschaft, 

Möglichkeit, Dame, Sprache, Meinung, Wolke
das: Auto, Kindlein, Veilchen, Brötchen, Mädchen

2. 
2) Liebling 3) Mädchen 4) Sozialismus 5) Rose 6) Studentin 
7) Blume 8) Schüler

3. 
-e / -̈e:  Freund/Freunde, Tisch/Tische, Kuss/Küsse, Strand/

Strände
- / -̈ :  Vater/Väter, Computer/Computer, Fenster/Fenster, 

Löffel/Löffel
-n / -en:  Name/Namen, Verkäuferin/Verkäuferinnen, Adresse/

Adressen, Krankenschwester/Kranken schwestern
-er / -̈er:  Kind/Kinder, Bild/Bilder, Mann/Männer
-s: Kino/Kinos, Sofa/Sofas, Auto/Autos, Team/Teams
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К Ключи

4.
К n-склонению относятся: Polizist, Name, Kommunist, Praktikant, 
Schwede, Student, Psychologe, Neffe, Franzose, Idealist, Assistent, 
Lieferant, Produzent, Kollege

5. 
1) Haben Sie noch ein Doppelzimmer frei? 
2) Wo ist denn Herr Bauer ? 
3) Haben Sie Herrn Wu schon den Schlüssel gegeben?
4) Wo gibt es hier ein Internet-Café? 
5) Ist die Chefin schon da? 
6) Könnten Sie mir bitte kurz helfen? 
7) Wohin haben Sie denn die Rechnung gelegt? 
8) Gehört das Auto da draußen Ihnen?

6.
1) seiner Frau einen Ring 2) eine Reise 3) ein_ großes Fest 
4) alle Gäste 5) viele Kuchen und Torten ... den Tisch 6) ein_ Lied 
7) auf dem Klavier 8) den Großeltern

7.
1) die, die 2) –, Einen, – 3) der, –

8.
2) einen 3) – 4) – 5) die 6) den

9.
1) d. 2) h. 3) f. 4) b. 6) a. 7) e. 8) g. 9) c.

10.
2) ihr(e)s 3) seine 4) deine 5) meine 6) unsere 7) eure

11.
2) klassische Musik 3) ein spannendes Fußballspiel 4) die deutschen 
Schriftsteller 5) langweilige Hausaufgaben 6) italienischen Kaffee 
7) lustige Filme 8) spannende Hausaufgaben
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ККлючи

12.
1) Ruhige Ferienwohnung
Wunderschöne 2-Zimmer-Wohnung ... am romantischen Bodensee, 
nahe der alten und schönen Stadt Konstanz mit wunderbarem Blick ...
2) Wohnen auf dem Land
Ruhiges Haus ... an kinderreiche Familie ... Großer Garten, kleiner 
Balkon, zwei moderne Badezimmer und eine helle Küche ...

13.
1) kälter 2) gut, besser, älter 3) gern, lieber, am liebsten

14.
1) sie 2) dir, es 3) ihr, Wir 4) Sie, ihn 5) Ihnen, Ihnen 
6) euch, ihr, uns, wir 7) Sie, mir 8) mir, sie, dir

15. 
2) mich 3) ihn 4) mich 5) uns 6) ihm 7) mich 8) ihm 9) sie 
10) ihm 11) Dir

16.
1) eine 3) keins 4) einer 5) welche 6) keins

17.
2) ihrs 3) eure, unsre 4) meine 5) meins 6) unseres

18.
2) Welches 3) Welches 4) Was für einen

19.
1) alles 2) nichts 3) jemand 4) etwas 5) man

3. Предлоги
1. 
in die, auf, durch, in das, an der / an die

2.
1) zum, vom 2) im, ins, aus dem 3) in, nach, aus 4) am, an den, vom 
5) im, ins, aus dem 6) in der, zur / in die, aus der 7) auf einer, auf 
eine, von einer 8) beim, zum, vom
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К Ключи

3.
1) die 2) in den 3) ins / auf das 4) in den 5) in die 6) auf den

4.
2) ins 3) am 4) nach 5) in die 6) zu

5.
2) im 3) in der 4) auf dem 5) in einem 6) im 7) beim 8) auf

6.
2) Vor 3) Auf 4) unter 5) Neben 6) in 7) Zwischen 8) über 9) von

7.
1) aus der 2) bei 3) am 4) gegenüber 5) auf den 6) in die 7) am 
8) entlang 9) nach 10) bei

8.
2) d. 3) b. 4) a. 5) f. 6) c.

9. 
1) in 2) nach, um 3) am, Bis 4) beim

10.
2) Am 3) gegen 4) innerhalb, bis 5) Über 6) Im, für 7) aus 
8) Während

11.
am, um, Nach, bis

12.
1) am 2) bis 3) von 4) bis 5) nach 6) beim 7) während

4. Предложение
1.
1) Letzten Sonntag bin ich … 2) Um 9 Uhr haben meine Freundin und 
ich … 3) Dann sind wir … 4) Da es noch zu kalt zum Schwimmen war, 
haben wir … 5) Danach sind wir … 6) Dort haben wir uns … 
7) Am Abend sind wir …

2.
2) dass es dort viele Mücken gibt 3) dass Urlaub in Skandinavien zu 
teuer ist 4) dass er die Schweden sehr freundlich findet 5) dass sie 
im Urlaub lieber in den Süden fahren will
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ККлючи

3.
1) Wir fahren morgen in die Berge. 2) Letzte Woche hat er ihr einen 
schönen Blumenstrauß geschenkt. 3) Sie fährt jeden Abend mit dem 
Bus nach Hause. 4) Meine Freundin hat mir ihre Kamera geliehen. 
5) Ich gehe am Samstagabend gern ins Kino. 6) Wir kaufen einmal pro 
Woche im Supermarkt ein. 7) Am Freitag gehe ich immer mit meinem 
Freund zum Sport. 8) Ich schicke dir morgen eine E-Mail.

4.
2) ob man hier parken darf 3) Gibt es hier in der Nähe eine Bäckerei 
4) Wann fährt der nächste Bus ins Zentrum 5) ob es in diesem Hotel 
ein Schwimmbad gibt 6) bis wie viel Uhr es Frühstück gibt

5.
1) die 2) dem 3) der 4) die 5) der 6) die

6.
1) die 2) der 3) der 4) die 5) dem 6) dem 7) der 8) den 9) die 
10) denen 11) die 12) denen

7.
1) was 2) wo 3) was 4) deren 5) worüber 6) in dem 7) was 
8) dessen 9) worüber 10) was

8.
2) als 3) wenn 4) als 5) wenn 6) als

9.
2) Wenn 3) wenn 4) Wenn 5) Als 

10.
2) Nachdem 3) bis 4) Bevor 5) da

11.
1) d. 2) a. 4) f. 5) c. 6) b.

12.
1) …, weil er fit bleiben möchte. 
2) …, obwohl ihr Arzt es ihr empfohlen hat. 
3) …, während sie auf dem Hometrainer Rad fährt. 
4) Nachdem Isabel eine halbe Stunde gejoggt ist, macht sie sich einen 

großen Salat. 
5) …, statt Sport zu treiben.

13.
1) sodass 2) als 3) Je … desto 4) um … zu 5) ohne zu 6) wie 
7) damit 8) Falls
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153Индекс

Индекс И

ab 93, 104, 106
ab- 36
Akkusativ 33 – 34, 64 – 65, 

91 – 93, 95 – 99,104 – 107, 
114 – 115, 119 – 121, 144

Aktiv 51
alle 70
alles 84, 122
als 75, 77, 126, 132 – 133
als ob 48
an 37, 91 – 92, 95, 98 – 99, 

104, 106, 121, 144
an- 36
(an)statt … zu 132 – 133
артикль 60, 69 – 74, 119
auf 37, 89, 91 – 92, 

96, 98, 144
auf- 36
aufwärts 99
aus 37, 91 – 93, 99, 

104 – 105, 144
aus- 36
außerhalb 95, 104, 107
bald 108
bei 37, 91 – 93, 97, 

104, 106, 144
bei- 36
bevor 126 – 127, 133
bis (zu / an) 92, 104, 106,

26 – 127, 133
bleiben 22, 39, 137, 140
brauchen … zu 13
будущее время 11, 26 – 27, 126
da 99, 129, 133
да- / нет-вопрос 112, 117
da(r)- (+ предлог) 38
daher 133
damals 108
damit 130, 133

danach 133
dann 108
darum 133
das 60 – 61, 91, 119 – 122
dass 116
дательный падеж 34, 37,

63 – 64
Dativ 64 – 65, 91, 93 – 99,

104 – 107, 114 – 115, 
119 – 121, 144

dein(er), deine 69 – 71, 74, 83
denn 133
dennoch 133
der  60 – 61, 70, 73, 

91, 119 – 120
deshalb 133
deswegen 133
die 60 – 61, 70, 73, 118 – 120
dieser  70
дополнение 22, 64 – 65, 115
dort(hin) 99, 122
draußen, drinnen, drüben 99
durch 37, 52, 91 – 92, 144
dürfen 13, 15, 49, 137
единственное число 62
ein(-), eine 36, 69 – 70, 73 – 74
-einander 33
einer, eine, ein(e)s 70, 89
einige 74
einmal 108
entlang 92
es 51, 81, 115
etwas 33, 84, 122
euer 71
falls 129, 133
für 37, 91, 104, 107, 144
Futur 11, 26 – 27, 39, 52 – 53
gegen 27, 91, 93, 104 – 105,

144
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И Индекс

Индекс

gegenüber 94
Genitiv 65, 73 – 74, 94 – 95, 

104, 107, 119 – 120
gern 76, 115
gestern 108
глагол 10 – 11, 20 – 23, 32 – 40,

42, 52, 61 – 65, 112, 117, 
121, 133, 140 – 144

haben 10 – 12, 21 – 26, 
40, 42, 49, 137

häufig 108
her 112
her- 36
heute 108, 115
(hier)her 99
hin- 36
hinten 99
jedoch 133
jemand 84 – 85
jener 70
jetzt 108
kein(e) 70 – 71, 74, 82
Konjunktiv II 14 – 15, 39, 41,

47 – 50
können 13, 15, 49 – 50, 

138, 143
lassen 39, 138, 142
links 99
man 84
manchmal 108
mein(e) 70 – 71, 83
местоимения 33 – 34, 37, 51,

69, 81 – 85, 94, 114, 
119 – 120, 122

mit 37, 91, 115, 144
mit- 36
множественное число 62, 65,

71, 73 – 74

модальные глаголы 13 – 15,
24, 39, 49 – 50, 53

mögen 14, 49, 138, 143
morgen 108
мужской род 60 – 64
müssen 13, 15, 50, 138, 143
nach 37, 90 – 92, 94, 97 – 99,

104 – 105, 144
nach- 36
nachdem 126, 128, 133
настоящее время 11, 20 – 21,

49 – 50, 126
neben 37, 91, 96
nicht 13
nichts 84, 122
nie / niemals 108
niemand 84
nirgends 99
nirgendwo, -woher, -wohin 99
n-склонение 63 – 64
nun 108
ob 117
oben 99
обстоятельство 26, 72, 115
obwohl 130, 133
oder 133
oft 108
ohne 37, 91, 144
ohne … zu 131, 133
Partizip Perfekt      22 – 23, 26, 

40, 50, 52
Passiv  51 – 53
Perfekt  11 – 12, 15, 21 – 22, 

25, 53, 128
Plusquamperfekt 11 – 12, 15, 25,

50, 53, 128
подлежащее 39, 51,  

64 – 65, 112
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Индекс

Präsens 11, 20 – 21, 26, 128
Präteritum 11 – 12, 15, 

24 – 26, 128
предлог 37 – 38, 65, 90 – 99
предложение 112 – 122, 

126 – 133
предпрошедшее время 11,

25 – 26
прилагательное 73 – 74
приставка 36, 112
прошедшее время 11, 21 – 25
rauf 99
raus 99
rechts 99
rein 99
род 60 – 62
родительный падеж 63 – 64,  

74
rüber 99
rückwärts 99
runter 99
schließlich 108, 133
sein 10 – 12, 21 – 26, 42, 

49, 139, 143
sein, seine 71 – 72
seiner 83
seit 37, 91, 104, 106, 144
selten 108
sich 32 – 34, 115
sitzen 20, 139, 142
сказуемое 112 – 113
sobald 126, 128, 133
so (…) wie 77, 132
sobald 126, 128, 133
sodass / so …, dass 131, 133
sollen 14 – 15, 50
sondern 133
союз 34, 116, 126 – 133

später 133
степени сравнения 75 – 77
существительное 37, 40,

60 – 63, 81, 92, 
94, 99, 114, 118

trotzdem 133
über 37 – 38, 91, 96, 104, 

106, 121, 144
über- 36
überall 99
übermorgen 108
um 37, 91, 93, 

104 – 105, 144
um- 36
um … zu 130, 133
und 133
unser 71
unten 99
unter 37, 91, 96, 144
unter- 36
viel, viele, vieles 74, 76, 122
von 37, 52, 91 – 92, 

94 – 95, 99, 144
von … bis / an 104, 106
vor 37, 91, 96, 105
vor- 36
vorhin 108
vorn 99
vorwärts 99
W-вопрос 112, 117
während 104, 107, 126 – 127,

133
винительный падеж 22,

33 – 34, 37, 63 – 64
was 122
was für ein / eine / ein(e)s 84
weg- 36
wegen 115
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weil 116, 129, 133 
welch- 70, 82 – 84
wenige 74
weniger 76
wenn 47 – 48, 114, 

126 – 129, 133
werden 10 – 12, 22, 27, 42, 

49, 51 – 53, 139, 143
wie 77, 117, 133
wo 122
wo(r)- (+ предлог) 38
wollen 14 – 15, 50
zu 37, 91 – 92, 94, 97, 

99, 104, 144
zu + Infinitiv 13, 34, 39 – 40
zu- 36
zuerst 133
zuletzt 108, 13
zwischen 37, 91, 106

И Индекс
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Grammatik-Training für 
Anfänger und Fortgeschrittene!

 www.hueber.de/deutsch-lernen

Sie möchten Ihre deutschen Grammatikkenntnisse üben und festigen bzw. weiter 
ausbauen? Mit vielen unterhaltsamen Übungen sorgen die beiden deutsch üben – 
Taschentrainer: Fit in Grammatik dafür, dass Sie auf abwechslungsreiche und 
unkomplizierte Art die Grammatik der Niveaustufen A1/A2 bzw. B1 trainieren 
können. Alle relevanten Grammatikthemen werden behandelt, sodass Sie die 
Taschentrainer auch als Vorbereitung für Prüfungen (z.B. Zertifi kat Deutsch) 
verwenden können. 

Handliches Taschenformat 11 x 16 cm
Gezieltes Üben und Festigen von allen Grammatikthemen
Abwechslungsreiche Übungsformen für ein konzentriertes, 

 schnelles Lernen und Wiederholen
 Authentische Situationen, Dialoge und Textsorten aus dem 
 Alltags- und Arbeitsleben

Lösungsschlüssel im Anhang

deutsch üben Taschentrainer
Fit in Grammatik A/A
 Seiten
ISBN ––––

deutsch üben Taschentrainer
Fit in Grammatik B
 Seiten
ISBN ––––
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Die zweisprachige Grammatik – 
modern und topaktuell!
Sie sind Deutschlerner der oberen Grundstufe bzw. der Mittelstufe und suchen 
eine zweisprachige Grammatik auf dem neuesten Stand? Dann hat Ihre Suche 
nun ein Ende, denn die zweisprachige Ausgabe des Lehr- und Übungsbuchs der 
deutschen Grammatik – aktuell wurde komplett überarbeitet. Durch aktuelle und 
modernisierte Übungs- und Beispielsätze erhalten Sie gründliche und zusammen-
hängende Kenntnisse der deutschen Grammatik. Die ursprüngliche Struktur und 
Progression sowie der bewährte schnelle Wechsel von Erklären und Üben bleiben 
vollständig erhalten. 

Neues, modernes und besonders lernerfreundliches Layout
Die Zweisprachigkeit und die Zweifarbigkeit sorgen für Klarheit
Eindeutige Hervorhebung der Erklärungen und Regeln
Schnelle Orientierung durch Übersichtstafeln zu 

 Konjugationen und Deklinationen
Als kursbegleitende Übungsgrammatik sowie zum Selbststudium 

 geeignet

Auch als zweisprachige Ausgabe Deutsch – Englisch erhältlich.

Lehr- und Übungsbuch der 
deutschen Grammatik – aktuell
Zweisprachige Ausgabe 
Deutsch – Russisch
 Seiten
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